ftoneridge | SE5000-81

Fahrer- und Unternehmenshandbuch

SE5000-8.1 Smart Tachograph

STONERIDGE - EVERY ANGLE COVERED

www.stoneridgeelectronics.com

www.seb000.com






Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fir den
SE5000-8.1 smarten Fahtrtenschreiber von
Stoneridge entschieden haben.

Unser Ziel bei Stoneridge ist es, Thnen das
Leben als Fahrer und als
Fuhrparkeigentiimer zu erleichtern. Thr
SE5000-8.1 Fahrtenschreiber wurde mit
diesem Ziel entwickelt und mit
Funktionen wie einfachen Meniioptionen,
schnellen Downloads und einer Remote-
Download-Funktion ausgestattet.

Fahrtenschreiber-Version

Smarter Tachograph SE5000-8.1
Typgenehmigungsnummer: e5 0002
Dieses Handbuch ist fiir Revision A
bestimmt.

Dieses Handbuch

Lesen Sie dieses Handbuch, um sich mit
dem Betrieb des Fahrtenschreibers
(Fahrzeugeinheit, FE) vertraut zu machen
und ihn optimal zu nutzen. Das Handbuch
richtet sich an Fahrer und
Fuhrparkeigentiimer, deren Fahrzeuge mit
dem Fahrtenschreiber ausgestattet sind.

Das Handbuch besteht aus drei Teilen:

e Fahrerteil mit Informationen fur
den Fahrer.

¢ Firmenteil mit Informationen fir
die Firma, die Eigentiimer des
Fahrzeugs ist.

¢ Referenzteil mit zusitzlichen
Informationen, die als Referenz
dienen.

Wir empfehlen allen Benutzern, zuerst den
Fahrerteil zu lesen. Die darin enthaltenen
Informationen reichen aus, um den
Fahrtenschreiber in Bettieb zu nehmen.
Als Firmeneigentimer sollten Sie auch den
Firmenteil lesen, um sich Gber Thre
Pflichten zu informieren. Danach konnen
Sie im Referenzteil spezifische Details
nachschlagen, wihrend Sie den
Fahrtenschreiber verwenden.

Anderungen

Stoneridge Electronics behilt sich das
Recht vor, Design, Ausriistung und
technische Daten jederzeit zu dndern. Von
den in diesem Handbuch enthaltenen
Daten, Illustrationen oder Beschreibungen

Willkommen

kénnen daher keine Anspriiche abgeleitet
werden.

Copyright

Nachdruck, Ubersetzung und jede
sonstige Vervielfiltigung dieses
Handbuchs insgesamt oder auszugsweise
ist ohne schriftliche Genehmigung durch
Stoneridge Electronics AB untersagt.

Betriebssicherheit

Unfallgefahr!
Bedienen Sie den Fahrtenschreiber nur
bei stehendem Fahrzeug. Der Betrieb
des Tachographen wahrend des
Fahrens lenkt Ihre Aufmerksamkeit vom
Verkehr ab, und Sie kdnnten einen
Unfall verursachen.

Internet-Information

Weitere Informationen iber den
Stoneridge SE5000-8.1 Smart Tachograph
und Uber Stoneridge erhalten Sie auf:

www.stoneridgeelectronics.com



Willkommen

Gehause nicht offnen

Der Fahrtenschreiber wurde von
befugtem Personal installiert.

Das Fahrtenschreiber-Gehause darf
niemals ge6ffnet werden. Manipulationen
oder Modifikationen des
Fahrtenschreibers sind verboten. Hinter
dem Druckergehiuse befindet sich eine
Versiegelung. Die Versiegelung darf nicht
aufgebrochen werden.

Hier sehen Sie, wo sich die Versiegelung
befindet, und wie sie in unberithrtem
Zustand aussieht.

* Die Versiegelung selbst ist rot

e Auf der linken Seite der
Versiegelung befindet sich ein
Bereich mit Sicherheitstinte

e Auf der rechten Seite ist Stoneridge
Electronics AB und ein Data-
Matrix-Code (enthalt die
Setiennummer des
Fahrtenschreibers) aufgedruckt.

Eine manipulierte Versiegelung kénnte so
aussehen. Achten Sie auf folgende
mogliche Beschidigungen.

e Ungtltig erscheint als Text auf der
Versiegelung

* Nicht ordnungsgemil; am
Fahrtenschreiber befestigt

e Das rote Etikett ist beschddigt

¢ Die Sicherheitstinte auf der linken
Seite ist defekt

Hinweis!

Bei der manipulierten Versiegelung in
der Abbildung oben fehlt die
Sicherheitsfarbe auf der rechten Seite
der Versiegelung.

Hinweis!

Je nach den geltenden Gesetzen
koénnen sich unbefugte Personen, die
Veranderungen an dieser Ausriistung
vornehmen, strafbar machen.

Andere Dokumente

Neben diesem Fahrer- und
Firmenhandbuch existieren andere
Dokumente, die Informationen Gber den
Fahrtenschreiber enthalten.



Willkommen

¢ Fahrer-Kurzanleitung - Enthilt
Kurzinformationen tiber den
Umgang mit dem Fahrtenschreiber
als Fahrer.

¢ Unternehmen Kurzanleitung -
Gibt Thnen als Fuhrparkeigentiimer
eine kurze Einfihrung in die
Verwendung des Fahrtenschreibers.

e Werkstatthandbuch - Enthilt
Informationen Uber zertifizierte
Werkstitten fur smarte
Fahrtenschreiber. Diese
Informationen sind nur fir
Werkstitten bestimmt, die sich
durch das Stoneridge
Trainingsprogramm qualifiziert
haben.

¢ Kontrollhandbuch - Enthilt
Informationen far
Kontrollbeauftragte, die den
Fahrzeugfithrer und die Situation
des Fahrers kontrollieren.
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Fahrerteil

Der Fahrerteil enthalt:

SE5000-8.1 Smart Tachograph-
eine Prisentation dartuber, was Sie
auf dem SE5000-8.1 Smart
Tachograph, dem Karteneinschub,
dem Druckerbedienfeld, den
Schaltflichen und in den
verschiedenen Anzeigen sehen
konnen. AuBlerdem werden
Informationen tber die Eingabe der
Informationen gegeben.

Bevor Sie zu fahren beginnen -
Informationen tber die hiufigsten
Tachographaktivitaten.

Beim Einstecken der Karte -
Durchfiihrung manueller Eingaben.
Fahrereinstellungen -
Beschreibung aller fiir den Fahrer
verfiigharen Einstellungen.
Fahrerkarte - Einstecken und
Entnehmen der Karte

Ausdrucke - Bedienung des
eingebauten Druckers.

Fahrerteil



Fahrerteil

Geschwindigkeitssensor on the facing

page und Einbau in das ®  SchlieB3en Sie den Einschub,
Der SE5000-8.1 Smart Armaturenbrett on page 12. indem Sie ihn sanft
Tachograph hineindriicken.

Es folgt eine kurze Beschreibung der
sichtbaren Teile des Fahrtenschreibers.
Die nachstehende Illustration zeigt die
Anzeigen des Displays, wenn Sie zum
Beispiel in das Fahrzeug einsteigen und
eine Taste auf dem Fahrtenschreiber
driicken. Normalerweise befindet sich der
Fahrtenschreiber im Schlafmodus und
zeigt keine Informationen auf dem Display
an, kann aber durch Driicken einer
beliebigen Schaltfliche aktiviert werden.

Karteneinschiibe
Druckerbedienfeld

Der Tachograph verfiigt tber zwei
Karteneinschiibe zum Einfuhren Threr
Fahrerkarte.

1% BAR30 NGERGET e Einschub 1 witrd iiber die
Schaltfliche 1 betrieben und ist fir
(—) )| ()

w2

die aktuelle Karte von Fahrer 1 Hinter dem Druckerbedienfeld befindet
bestimmit. sich ein Drucker mit einer Papierkassette
e Einschub 2 wird tiber di und einer Papierrolle. Der Drucker dient
Der Fahrtenschreiber wird auch als insehih & wird uber dic zum Beispiel zum Ausdrucken der im

Schaltfliche 2 betrieben und ist fiir

Fahrzeugeinheit (FE) bezeichnet. .
die aktuelle Karte von Fahrer 2

Zusatzlich zum Fahrtenschreiber ist ein

Fahrtenschreiber aufgezeichneten Daten.
Das bedruckte Papier wird tiber eine

Geschwindigkeitssensor in das Fahrzeug bestimmt. kleine Offnung unter dem
eingebaut und mit dem Fahrtenschreiber * Einschiibe 6ffnen und schlieBen: Druckerbedienfeld ausgegeben.
verbunden. Weitere Informationen tiber B Offnen - Dricken und halten

den Sensor und die Integration in das Sie die Taste, bis sich der

Fahrzeug finden Sie unter Einschub &ffnet.
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Tasten
Zuriick
O Pfeil
nach
oben
K3 Ppfeil
nach
unten
B3 ok

Gehtim Menu zurtick
Kehrt zur
Standardanzeige
zurtick (mehrmals
driicken)

Gehtim Mend oder in
einer Anzeigegruppe
nach oben

Erhoht einen Wert
Schaltet zwischen
Optionen um

Gehtim Meni oder in
einer Anzeigegruppe
nach unten
Erniedrigt einen Wert
Schaltet zwischen
Optionen um

Offnet das Menii
Bestatigt eine Auswahl
Bewegt sich in einem
Meni

horizontal

« Loscht eine Meldung
oder eine
Warnung

DSRC

Das DSRC ist ein von der Fahrzeugeinheit
unabhingiges System fiir die gezielte
Durchfiihrung von Stra3enkontrollen per
Mikrowellen-
Kommunikationsverbindung.

Es beweist Kontrollbeamten, dass Sie die
Vorschriften einhalten, und kann
verhindern, dass Sie zu einer férmlichen
Kontrolle angehalten werden.

7o)

Fahrerteil

Display

Stoneridge Electronics

i BEh3IE HEBheaT
e B5h42 16836

Die Anzeige dient wie andere Anzeigen
verschiedenen Zwecken:

¢ Grundsitzlich werden auf dem
Display Informationen angezeigt.

¢ Die vier Tasten des Displays (au3er
den nummerierten) dienen zur
Navigation in einem Meniisystem.

e Auf dem Display wird auch
Feedback angezeigt, wenn
Informationen in den
Fahrtenschreiber eingegeben oder
Einstellungen gedndert werden.

Geschwindigkeitssensor

Der Geschwindigkeitssensor, kurz Sensor,
tbertrigt die Bewegungssignale vom
Fahrzeug an den Fahrtenschreiber. Diese
Funktion ist Bestandteil der

11



Fahrerteil

Fahrtenschreiber-Installation und darf
nicht manipuliert werden.
Manipulierungsversuche am Sensor oder
am Sensorkabel werden im
Fahrtenschreiber aufgezeichnet.

Einbau in das Armaturenbrett

Einige Fahrzeuge kénnen bestimmte
Fahrtenschreiber-Daten auf einem
integrierten Display anzeigen. Unter
anderem konnen folgende Datentypen
angezeigt werden:

12

Geschwindigkeit

Zurtckgelegte Strecke

Kumulierte tigliche Fahrzeit
Durchgehende Lenkzeit
Meldungen, Warnungen und Fehler.

Verschiedene Display-
Ansichten

Der Fahrtenschreiber verfiigt tiber zwei
verschiedene Standard-Display-Ansichten,
die Sie mithilfe der Pfeiltasten leicht
durchsuchen koénnen. Die Ansichten
unterscheiden sich je nach den gewihlten
unten angefiihrten Einstellungen.

e DDS EIN (Driver Decision
Support EIN.

e DDS AUS (Driver Decision
Support AUS.

Anzeige von Ansichten in DDS EIN

In der Standardeinstellung der Ansichten
wird der DDS angezeigt. Einstellung der
Ansichten:

 Standardanzeige.

o Arbeitszeit *.

¢ Lenkzeitanzeige (DTD) ***
o Aktuelle Geschwindigkeit.
e Verbleibende Lenkzeit.

e Verbleibende Ruhezeit.

o Fihte/Zug **.

* Falls aktiviert, siche weitere Einzelheiten
in den DDS-Abschnitten.

** Halls aktiviert, siche weitere
Einzelheiten in den DDS-Abschnitten.

0k Weitere Einzelheiten finden Sie im
Abschnitt ,, DTD*.

Anzeige Ansichten in DDS AUS

Der DDS kann deaktiviert werden. In
diesem Fall sind folgende Ansichten
verfiigbar:

Standardanzeige.

Fahrer 1.

Fahrer 2.

Weltdatum und Weltzeit
Ortsdatum und -zeit
Lenkzeitanzeige (DTD) *
¢ Aktuelle Geschwindigkeit.

e o o o o

* Weitere Einzelheiten finden Sie im
Abschnitt ,DTD*.



Standardanzeige

3 4 5

H—N

\
ik
H

I_I'I l_ﬂ
e 5
=1
|_.|.

HE
LK1y

|_,_| l_..l

/
ha
h

—
u -
/ /
7 8
. Aktuelle Aktivitit von Fahrer 1
. Zeigt an, ob eine offene ITS- oder
RHMI-Verbindung besteht.

. Lenkzeit seit der letzten
Pause/Ruhepause beim Fahren,

OO—TTI: |

ansonsten Dauer der aktuellen
Aktivitit.

Kumulative Pausenzeiten Fahrer 1

. Betriebsmodus des Fahrtenschreibers.
Der Betriebsmodus wird automatisch
aktiviert, wenn keine Karte eingesteckt
ist oder wenn eine Fahrerkarte in den

Tachographen eingesteckt wird.
Aktuelle Aktivitit Fahrer 2
. Dauer der Aktivitit von Fahrer 2

8.

Ortszeit. Wird durch ,,Fihre/FE nicht
erforderlich® ersetzt, wenn dieser
Modus aktiviert ist.

Aktuelle Geschwindigkeit

1 2

/ /
Aol B45kmsh O
E__

4.

BAELTE , Dk
/
3 4

Typ der in Einschub 1 eingesteckten
Karte

Aktuelle Geschwindigkeit.

Typ der in Einschub 2 eingesteckten
Karte

Kilometerstand.

Verbleibende Lenkzeit

1

2 3
/ /

@, 29H spap

Fahrerteil

Die Ansicht "Verbleibende Lenkzeit"
wird angezeigt.

Verbleibende Lenkzeit bis zur nichsten
Aktivitat.

Nichste Aktivitit (Beginn der tdglichen
Ruhepause).

Vorgeschriebene Dauer der Ruhepause,
bis weitere Lenkzeit verfugbar ist.

Verbleibende Ruhezeit

1

S

2
H, 45 @

Aktuelle Aktivitit von Fahrer 1
(Ruhepause).

Verbleibende Ruhezeit, bis weitere
Lenkzeit verfigbar ist.

Aktuelle Aktivitdt Fahrer 2 (verfigbar)
Nach dieser Pause/Ruhepause
verfiigbare Lenkzeit.

13



Fahrerteil

Fahrer 1 und Fahrer 2

1 2 3

[ /

Ho 2h32 n 1hi7

2 ShdS all 42hEs
/

4 5

1. Gibt an, ob Fahrer 1- oder Fahrer 2-
Informationen angezeigt werden.
Lenkzeit seit der letzten Pause.
Kumulative Pausezeiten.

Tigliche Lenkzeit.

Kumulierte Lenkzeit in der aktuellen

BARE N

Woche und in der Vorwoche.
Weltdatum und Weltzeit
1 2
/ ]
2404 170
2139 TC
\
3 4

36

14

e

Datum
Weltzeit (UTC)
Jahr.

Zeigt an, dass Weltzeit verwendet wird.

Ortsdatum und -zeit

1

/ ;

15-12 12
2813

[ 1] \N

55 e
CUTCHE1h@E

ARl e

|
4 5

Datum

Ortszeit.

Ortszeitsymbol.

Jahr.

Ortszeitzone Abweichung.

Fahre/Zug

12 ¢

7 7

8 0139 1ofes
|

4

1. Fihre/Bahnanzeige

2. Verbleibende Unterbrechungszeit
(max. 1 h).

3. Anzeige dass die Unterbrechungszeit
reduziert werden muss, damit die
tagliche Ruheperiode in eine 24-h-
Periode passt.

4. Verbleibende tigliche Ruhezeit.



Arbeitszeit

1 2
/

3
\

02 Sh23 =
e Ghia #|

Fha9
S2hBE

4

!
5

1. Bedeutet, dass Fahrerdaten

angezeigt werden.

Tigliche Arbeitszeit.
Tigliche Pausezeiten.

A

Lenkzeit

1 2
/

Arbeitszeit seit der letzten Pause.

Wochentliche Arbeitszeit.

Ao

4ol ]

/
1. Ausgewihlte Aktivitdt
2. Zihlertyp

i

4h38  BEREE
/

4

3. Verbleibende Lenkzeit bei ,,Fahren*
oder ,,Arbeit* / Verbleibende Ruhezeit
bei ,,Ruhe® oder ,,Verfiigharkeit*

4. Kumulierte Lenkzeit seit Beginn der
Berechnungen

Meniis

Das Display zeigt vier Ments fiir Auswahl
und Einstellungen an. Verwenden Sie die
Tasten des Fahrtenschreibers, um durch
die Meniis zu navigieren.

= [RUCKEH Ausdruckselektionen

==C EINSTELLUNGEM verfigbare
Einstellungen

o0 ORTE Auswabhl der Ausgangs-
[Zielorte, FE nicht
erforderlich, Fahre/Zug

oder Be-/Entladen

Im Men( INFO kénnen
Sie zwischen fiinf
verschiedenen Display-
Ansichten umschalten,
sieche Menii INFO auf
Seite 32.

@ INFO

Fahrerteil

Wie werden Aktivitiaten registriert?

Die von Fahrer 1 und Fahrer 2 tagstiber
ausgefiihrten Aktivititen werden auf der
Fahrerkarte gespeichert.

Verfiigbare Aktivititen:
= Fahrt Wihrend des Lenkens
des Fahrzeugs.

Wahrend der Arbeit, wenn
das

Fahrzeug still steht, zum
Beispiel beim

Beladen.

X Arbeit

1 Verfigbar Auferhalb der Arbeit, zum
Beispiel wenn Sie

Fahrer 2 sind.

= Ruhepause Wahrend einer Pause.

Keine Aktivitatsart
verzeichnet.

? Unbekannte
Aktivitat

Manuell eingetragene Aktivitdten

In den folgenden zwei Hauptsituationen
werden Aktivititen manuell eingegeben:

15



Fahrerteil

e Wenn Sie Aktivititen eingeben
miussen, wihrend keine Fahrerkarte
eingefiihrt ist, siche oben.

e Wenn das Fahrzeug stillsteht und Sie
die vom Tachographen eingestellte
aktuelle Aktivitat indern mochten.
Sie kénnen zum Beispiel die
Aktivitat von Fahrer 1 von Arbeit
auf Ruhepause indern. Driicken
Sie wiederholt kurz auf Schaltfliche
1 (um Aktivititen far Fahrer 1
auszuwihlen), oder auf Schaltfliche
2 (um Aktivitdten fur Fahrer 2
auszuwihlen), bis die gewiinschte
Aktivitit angezeigt wird. Fahrt wird
immer automatisch gewiahlt und
kann nicht gedndert werden.

Hinweis!

Aus Grunden der Verkehrssicherheit
durfen Sie den Tachographen nur bei
stehendem Fahrzeug bedienen.

16



Bevor Sie losfahren

Das folgende Szenario beschreibt einen
normalen Arbeitstag mit einem einzelnen
Fahrer, wobei:

e die Fahrerkarte am Ende des
letzten Arbeitstages ausgeworfen
wurde.

¢ der Fahrer eine Ruhepause
machte, bis die Karte eingefiithrt
wurde.

¢ die Fahrerkarte erneut eingefiihrt
wird, wenn der neue Arbeitstag
beginnt.

Hinweis!

Eine Fahrerkarte muss in den
Tachograph eingefiihrt sein, damit der
Fahrer identifiziert werden kann. Die
Fahrerkarte ist nicht Gbertragbar und
darf nur vom berechtigten Karteninhaber
benutzt werden.

Eine Karte einfiihren

Da es sich um ein Ein-Fahrer-Szenario
handelt, wird Karteneinschub 1 verwendet.

Wenn ein Fahrer 2 prisent ist, muss et/sie
seine/ihre Karte in Einschub 2 einfiihren.

1. Drucken und halten Sie Taste 1 auf
dem Fahrtenschreiber, bis sich der
Einschub 6ffnet.

2. Fihren Sie die Karte mit dem Chip
nach vorne gerichtet und nach oben

zeigend ein.
3. SchlieBen Sie den Einschub, indem Sie
ihn sanft nach vorne driicken.

Wenn die eingesteckte Karte dem
Fahrtenschreiber nicht bekannt ist, muss
der Fahrer zustimmen, um die
personlichen Daten zu exportieren. Auf
dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:

Exp. pers. Daten QK7
Wihlen Sie JA oder NEIN und dann OK.

Fahrerteil

Das Display zeigt kurz Thren Namen und
die Uhrzeit Threr letzten Entnahme an.
Dann wird Folgendes angezeigt:

Fukhes bis Jetzt?

4. Driicken Sie auf OK. Auf dem Display
witd folgende Meldung angezeigt:
Ende Land

5. Waibhlen Sie das Zielland Threr
vorherigen Schicht und driicken Sie

OK. Auf dem Display wird folgende
Meldung angezeigt:

Beginn Land

6. Wihlen Sie das Ausgangsland Threr
Fahrt und dricken Sie OK. Auf dem
Display wird folgende Meldung
angezeigt:

Eingaben ausdrucken?

7. Wihlen Sie, ob Sie einen Ausdruck der
eingegebenen Daten méchten, indem
Sie JA oder NEIN wihlen und dann
OK driicken. Auf dem Display wird
folgende Meldung angezeigt:
Eingaben bestitigen?

17



Fahrerteil

8. Wihlen Sie, ob Sie die manuell
vorgenommenen Eingaben bestitigen
mochten, indem Sie JA oder NEIN
wihlen und dann OK dricken. Auf
dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:

Fahrbereit nach
Abfahrtkontrolle

Sie sind nun fahrbereit. Die Registrierung
der Arbeitstitigkeit ist in einigen Lindern
vorgeschrieben, um zu bestitigen, dass die
Fahrzeugkontrolle stattgefunden hat.

Der Karteneinschub wird blockiert:

e Wenn das Fahrzeug fihrt.

e Wihrend der Fahrtenschreiber eine
Fahrerkarte verarbeitet.

¢ Wenn die Stromversorgung des
Fahrtenschreibers unterbrochen ist.

e Wenn die Zindung bei einem ADR-
Fahrtenschreiber ausgeschaltet ist.
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Hinweis!

Wenn beim Auswerfen der Karte das
Zielland ausgewahlt wurde, brauchen
Sie es nicht erneut auszuwahlen. Der
Fahrtenschreiber fragt nicht automatisch
nach Ausgangs-/Zielort, wenn die Karte
weniger als 9 Stunden lang nicht
eingefiuhrt war.

Hinweis!

Wenn der Fahrtenschreiber die Karte
nicht lesen kann (Authentisierung der
Fahrerkarte), gehen Sie zu
Meldungsanzeige on page 67.

Am Tagesende

Wenn das Fahren fir diesen Tag beendet
ist oder wenn Fahrer 1 und Fahrer 2 die
Rollen tauschen, wird die Karte vom
Fahrtenschreiber oft ausgeworfen.

Fahrerkarte auswerfen
(entnehmen)

1. Taste 1 oder 2 auf dem Tachograph
driicken.

Auf dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:

Endland Portugal

2. Waihlen Sie Thr Endland und driicken
Sie zur Bestitigung OK. Die Daten
werden auf der Karte gespeichert, und
der Karteneinschub 6ffnet sich.

3. Drucken Sie die Karte urch die
Offnung in der Schublade leicht nach
oben bzw. driicken Sie die Kante der
Lade nach unten, bis sie ausgeworfen
wird.

4. SchlieBen Sie den Einschub, indem Sie
ihn sanft nach vorne dricken.

Hinweis!

Sie kdnnen die Karte nicht auswerfen
wahrend:

- der Fahrt

- auf der Karte gespeicherte Daten
bearbeitet werden

- (in ADR-Fahrzeugen) die Zliindung
ausgeschaltet ist

Auf der Karte gespeicherte

Daten

Alle Aktivititen wie Arbeit, Lenken und
Ruhen werden sowohl auf der Fahrerkarte
als auch im Fahrtenschreiber gespeichert.



Die Karte muss wihrend der Lenkzeit in
den Fahrtenschreiber eingefiihrt sein.
Wenn Sie das Fahrzeug wechseln, miissen
Sie Thre Karte in das andere Fahrzeug
mitnehmen. Die Karte ist fiir alle smarten
Fahrtenschreiber unabhingig von der
Marke geeignet. Das bedeutet, dass Sie auf
Threr Karte immer aktuelle Fahrerdaten
haben.

Die Fahrerkarte speichert Daten, bis ihr
interner Speicher voll ist. Danach werden
die dltesten Daten von neuen Daten
tberschrieben.

Szenario mit zwei Fahrern

Die Karte von Fahter 1 muss immer in
den Einschub 1 eingefiihrt werden, und
die Karte von Fahrer 2 in Einschub 2.
Wenn die Fahrer Sitze tauschen, miissen
sie auch die Karten tauschen, damit die
Lenkzeit auf der Karte des jeweiligen
Fahrers aufgezeichnet wird.

Hinweis!

Es wird dringend empfohlen, die Karten
in folgender Reihenfolge zu handhaben
:Beim Entnehmen: Entnehmen Sie
zunachst die Karte des Fahrers aus
Einschub 1; warten Sie, bis die Karte
ausgeworfen wird. Entnehmen Sie
anschlieend die Karte von Fahrer 2 aus
Einschub 2.

Beim Einflihren: Flihren Sie zuerst die
Karte von Fahrer 2 in Einschub 2 ein und
beantworten Sie die Fragen. Fiihren Sie
dann die Karte des Fahrers in

Einschub 1 ein und beantworten Sie die
Fragen.

Es wird dringend empfohlen, die Karte
NICHT um Mitternacht (23:59-00:01)
auszutauschen, da die Kartendaten von
der VU verarbeitet werden (laut
Vorschrift).

Es wird dringend empfohlen, die Karte
NICHT in einem Fahren- oder
Zugszenario auszutauschen.

Ausgangs- und Zielorte

Zu Beginn und am Ende des Arbeitstages
missen jeweils der Ausgangs- und der
Zielort in den Fahrtenschreiber
eingegeben werden.

Fahrerteil

Der Fahrtenschreiber kann automatisch
vorschlagen, einen Ausgangs- oder Zielort
zu registrieren, wenn die Karte wihrend
der tiglichen Ruhepause im
Fahrtenschreiber belassen wird. Weitere
Informationen finden Sie unter
Firmeneinstellungen auf Seite 52.

Wenn die Funktion zum automatischen
Vorschlagen des Ausgangs-/Zielorts
aktiviert ist, kbnnen Sie sie wie unten
beschrieben verwenden.

Ausgangsort

Wenn die Karte 180 Minuten oder linger
eingesteckt war und der Fahrtenschreiber
die Ruheaktivitit fir diesen Zeitraum
aufgezeichnet hat, werden Sie beim
Einschalten der Ziindung aufgefordert,
den Ausgangsort anzugeben. Bestitigen
Sie, ob Sie einen Ausgangsort registrieren
mochten, und bestitigen Sie anschlieSend
das Land.

Zielort

Wenn Sie die Aktivitit auf Ruhe setzen
und dann die Zindung ausschalten,
werden Sie aufgefordert, den Zielort zu
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Fahrerteil

registrieren. Dieser Vorgang wird auch
ausgeldst, wenn Sie die Aktivitit auf Ruhe
andern, nachdem Sie die Ztundung
ausgeschaltet haben. Bestitigen Sie ob Sie
einen Zielort registrieren méchten, und
bestitigen Sie anschlieBend das Land.

Hinweis!

Durch Driicken der Taste ,Zurtick” wird
die Aufforderung zur Eingabe des
Ausgangs- oder Zielorts abgebrochen.

Geben Sie Ausgangs- und Zielort
manuell ein.

Diese Orte kénnen zu jeder Tageszeit
eingegeben werden, auch wihrend einer
manuellen Eingabe. Beim Auswutf der
Fahrerkarte werden Sie aufgefordert, den
Zielort einzugeben.

Um die Orte wihrend des Arbeitstages
manuell einzugeben, gehen Sie wie folgt
vor:

1. Drucken Sie OK, um das Ment
anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:

ORTE
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3. Dricken Sie OK und navigieren Sie zu:
Ausgaangsort

4. Drucken Sie OK und wihlen Sie den
Ort.

5. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.

6. Um den Zielort einzugeben, fithren Sie
dasselbe Verfahren erneut durch, aber
navigieren Sie zu:

Zielort

7. Driicken Sie OK und wihlen Sie den
Zielort. Ihre Ortsangaben sind
registriert.

Hinweis!

Wenn zwei glltige Karten eingesetzt

sind, wird jede Orts-/Landerregistrierung
auf beiden Karten gespeichert.

Beim Einfiihren der Karte

Wenn Sie Aktivititen durchgefiihrt haben,
ohne dass die Fahrerkarte eingefithrt war,
missen Sie die entsprechenden Aktivititen
hindisch eingeben. Wir gehen davon aus,
dass Sie die Aktivitdten eingeben, wenn Sie
die Fahrerkarte das nichste Mal einfiihren.
Bitte beachten Sie, dass alle Aktivititen in
lokaler Zeit eingegeben werden.

Manuelle Eingaben

Das folgende Szenario beschreibt eine
Situation, in der Sie manuelle Eingaben
vornehmen missen (mit eingefiihrter
Karte). Bitte beachten Sie, dass Ihr Display
héchstwahrscheinlich anders aussieht.

o Freitag, 18.3.2019, 15:23 Uhr: Sie
kamen an und warfen die
Fahrerkarte aus.

e Von 15:23 bis 18:00 Uhr: Sie
fithrten andere Arbeiten durch.

¢ Von 18:00 iiber das Wochenende
bis Montag, 21.3, 08:00 Ulhr: Sie
legten eine Ruhepause ein.

¢ Von 08:00 bis 08:40 Uhr: Sie waren
verfugbar.

e Von 08:40 bis 09:37 Uhr: Sie
fihrten andere Arbeiten ohne
Zeitbeleg durch. Als Zeit ohne
Zeitbeleg gilt Zeit, die nicht auf der
Fahrerkarte registriert werden soll,
zum Beispiel eine Fahrt mit einem
analogen Fahrtenschreiber.

e Montag, 21.3.2019, 09:37 Uhr: Sie

fiihren die Fahrerkarte ein.



Hinweis!

Manuelle Eingaben kénnen auch ber
ein Bluetooth-Gerat vorgenommen
werden. Weitere Informationen finden
Sie unter Bluetooth on page 37.

18/03-19 21/03-19
15:23 | 18:00 08:00 |08:40 |09:37
18:00-08:00

9 18-21/03-19
=

Gehen Sie wie folgt vor, um manuelle
Eingaben laut obigem Szenario
vorzunehmen:

1. Schieben Sie die Fahrerkarte ein. Auf
dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:

Fuhe bis
Jetzt?

2. Wihlen Sie NEIN und dricken Sie

OK. Auf dem Display wird folgende

Meldung angezeigt:
Hdﬂuplle Elﬂfraﬁe

3. Driicken Sie auf OK. Auf dem Display
werden Datum und Uhrzeit des letzten
Kartenauswurfs gemeinsam mit
folgender Information angezeigt:

Arbeit Ende

Sie geben jetzt die sonstigen Arbeiten an,
die Sie am 18.3. erledigten.

4. Heben Sie das X -Symbol hervor.

LI RN s
15123

5. Drucken Sie auf OK.

o158 83
_15:23}5¢ ae:s?H

6. Das Datum 18.03 ist richtig, aber 21.3
rechts muss auf 18.03. gedndert

werden. Nehmen Sie die Anderung vor,
indem Sie mit den Pfeiltasten
zuriickgehen zu 18.03..

o413 A3 EMH
‘[:LS: 23}X A9 37

Fahrerteil

Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Andern Sie die Zeit (Stunde) auf 18,
indem Sie zu 18,37 gehen und auf OK
driicken.

o[15.-8 A 1283
15123 = 37

9. Andern Sie die Minuten auf 00, indem

Sie zu 18:00 gehen und auf OK
driicken.

o[12/8 18/63
‘[15 2%}%{

10. Dricken Sie erneut auf OK, um zu

bestitigen. Auf der Anzeige erscheinen
Datum und Uhrzeit, wenn die andere
Arbeit gemeinsam abgeschlossen
wurde mit:

Arbeit

Erde

Sie geben jetzt IThre Ruhezeit ein.

11.  Heben Sie das Ruhesymbol k1 hervor

und dricken Sie auf OK.

1[18#53} H{ 1, 63
X121 BE CERTY
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Fahrerteil

12. Drucken Sie auf OK, um das Datum 19. Drucken Sie auf OK, um das Datum 25. Driicken Sie erneut auf OK, um zu
(21.03, das bereits korrekt ist, zu (21.03.), das bereits korrekt ist, zu bestitigen.
bestitigen. bestitigen. Sie haben jetzt die gesamten Arbeitszeiten,
13.  Andern Sie die Stunde, indem Sie zu 08~ 20. Andern Sie die Stunde, indem Sie zu 08 Ruhezeiten, Verfligbarkeitszeiten und
gehen und auf OK driicken. gehen und auf OK driicken. Arbeitszeiten ohne Beleg fiir den Zeitraum
14. Andern Sie die Minuten, indem Sie zu ~ 21. Andern Sie die Minuten, indem Sie zu registriert, in dem keine Karte
08:00 gehen und auf OK dricken. 08:40 gehen und auf OK driicken. Z?izs;ho_ben war. Nun wird Folgendes
15. Da die Ruhezeit linger war als 9 22. Dricken Sie erneut auf OK, um zu gezeigt
Stunden, zeigt das nichste Display: bestitigen. Das Datum und die Uhrzeit, Eintraaes -
Beginn Land zu denen die Verfiigbarkeitsperiode ausdrucken?
16. Wihlen Sie das Land und driicken Sie beendet war, werden nun gemeinsam 26. Wihlen Sie, ob Sie einen Ausdruck der
OK. mit Folgendem angezeigt: eingegebenen Daten méchten, indem
17. Dricken Sie erneut auf OK, um zu Beainn Arbeit Sie JA oder NEIN wihlen. Wir gehen

bestitigen. Das Datum und die Uhrzeit,
zu denen die Ruhepause beendet
wurde, werden gemeinsam mit
Folgendem angezeigt:

Beainn Arbeit

Sie geben jetzt die Zeit ein, zu der Sie
verfigbar sind.

18.

Heben Sie das Ruhesymbol Bl hervor
und driicken Sie auf OK.

. :LEIHEIS]_Z_[MH
hlES: B8 B9 37
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Sie registrieren jetzt IThre Arbeit ohne
Zeitbeleg. Diese wird #ich? auf der
Fahrerkarte registriert.

23.

Heben Sie das ?-Symbol hervor und
driicken Sie OK.

R

(21,83 A [21/83
|34l - @9 Iv

24.

Die Zeit zwischen der letzten Aktivitit
(Arbeit ohne Zeitbeleg) und dem
Zeitpunkt, an dem die Karte eingefiihrt
wurde, die korrekt ist, wird angezeigt).
Driicken Sie OK, um zu bestitigen.

27.

28.

davon aus, dass Sie keinen Ausdruck
erstellen (Informationen tiber
Ausdrucke siche Abschnitt
Ausdrucke on page 41.

Driicken Sie auf OK. Nun wird
Folgendes angezeigt:

Eirgaben bestatigen?
Driicken Sie auf OK, um die Eingaben
zu bestitigen und zu speichern. Nun
wird Folgendes angezeigt:

Fakhrbereit nach
Abf akrtkontrolle



Einen manuellen Eintrag &ndern

Sie konnen mithilfe der Schaltflache
Zuriick jederzeit zurtickgehen und Thre
manuellen Eintridge dndern.

Sie kénnen die Anderungen spitestens
vornehmen, bevor Sie die folgende Frage
mit JA beantworten:

Eingaben
bestatigen?

1. Wihlen Sie NEIN und driicken Sie
OK.

2. Wihlen Sie:

Eingabe andern?

3. Dricken Sie auf OK, und die erste
manuelle Eingabe wird erneut
angezeigt.

4. Navigieren Sie zu der Eingabe, die Sie
andern mochten. Nehmen Sie die
Anderungen vor wie oben beschrieben.

Alle Eingaben
I6schen

Um erneut zu beginnen, gehen Sie wie
beschrieben vor, wenn Folgendes

angezeigt wird:

Eingaben
bestitigen?

5. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
Alle Eingaben
lézschen

6. Driicken Sie OK und geben Sie neue
Eingaben wie oben beschrieben ein.

Hinweis!

Der manuelle Modus wird bei

Fahrtbeginn oder wenn — je nach

Einstellung — 1 oder 20 Minuten lang

keine Interaktion mit dem
Fahrtenschreiber stattfindet.

Auswahl der Aktivitat

Bei angehaltenem Fahrzeug kénnen fir
Fahrer 1 und Fahrer 2 die folgenden

Aktivititstypen manuell eingestellt werden.

A&  Arbeit
lm Ruhepause

1 verfiigbar

Fahrerteil

1 Hh

1. Dricken Sie kurz auf die Taste (1/2),
solange sich die Karte noch im
Tachographen befindet. Wenn Sie
Fahrer 1 sind, mussen Sie die Taste (1)
verwenden, und wenn Sie Fahrer 2
sind, Taste (2).

2. Dricken Sie nochmals kurz, bis das
richtige Symbol angezeigt wird.

3. Warten Sie, bis der Tachograph auf die
gewihlte (zuvor ausgewihlte) Ansicht
zuriickschaltet.

Grenzuberquerungen

Der Fahrtenschreiber enthilt eine Karte,
die bei aktivem GNSS jeden
Grenziibergang automatisch erkennt und
aufzeichnet. Wenn der Fahrtenschreiber
erkennt, dass Sie eine Grenze iiberquert
haben und sich linger als 120 Sekunden in
diesem neuen Land aufgehalten haben,
wird automatisch ein
Grenzibertrittseintrag im
Fahrtenschreiber und auf der Karte
gespeichert.
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Im Gegensatz zu Fahrtenschreibern der
ilteren Generation ist eine manuelle
Eingabe des Grenziibertritts nicht
erforderlich.

Hinweis!

Wenn es sich bei der eingesetzten Karte
um eine Gen1- oder Gen2 v1-Karte
handelt, speichert der Fahrtenschreiber
stattdessen einen Startland-Datensatz
auf der Karte.
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Arbeitszeitrichtlinie (Working
Time Directive, WTD)

Diese Version des Stoneridge Smart
Fahrtenschreibers unterstiitzt die EU-
Atbeitszeitrichtlinie (2002/15/EC).

DDS in Fahrerszenarien

DDS enthilt sowohl die
Arbeitszeitrichtlinie als auch den
Fihre/Zug-Modus in den Berechnungen.

DDS wird in einem Fahrerszenario mit
folgenden Komponenten beschrieben:

45min 4/5~m_in 9£OOmin
07:00 ) ~ _’5
4h30min 3h30min

——  ———

@ 3 [h[@X [h[=3{[hs

2h00min

—_—

A
-

Der Hauptteil dieses Szenatios wird
nachstehend gemeinsam mit der Ansicht
"Verbleibende Lenkzeit" beschrieben.

Fahren beginnen mit DDS

Nehmen wir an, Sie beginnen z.B. um 7
Uhr morgens zu fahren. In der
untenstehenden Illustration fithren Sie die
Karte ein und beginnen gleichzeitig zu
fahren (A).

Nach den derzeit geltenden
Bestimmungen diirfen Sie 4 Stunden und
30 Minuten lang fahren, bevor Sie eine
Pause von 45 Minuten einlegen mussen
(oder 15 + 30 Minuten). Das Ende der
kumulierten Lenkzeit ist mit dem Symbol
in Position (B) gekennzeichnet.

07,00 4h30mi
min 45min
A —_—
O] h |

3

B Bm)

=

Verbleibende Lenkzeit

DDS zeichnet Thre Lenkzeit auf und zeigt
die verbleibende Lenkzeit an.

Fahrerteil

1

2 3
el 4h29ﬁ(EF
4

1. Das Symbol zeigt an, dass dies die
Ansicht "Verbleibende Lenkzeit" ist.

2. Sie kénnen 4 Stunden und 29 Minuten
fahren, bevor Sie eine Pause cinlegen
mussen.

3. Die nichste vorgeschriebene Aktivitit
ist eine Pause.

4. Die nichste vorgeschriebene Pause
muss mindestens 45 Minuten dauern.

Warnung und Vorwarnung

Wenn 15 Minuten Fahrzeit verbleiben,
gibt der Tachograph eine Vorwarnung aus.
Eine Warnung wird angezeigt, die Thnen
mitteilt, wann Sie zu fahren aufhoren
mussen.
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15 min

-

=l h|

|
a y
=

~2

1. Vorwarnung - wird 15 Minuten vor
Verstreichen der verbleibenden Zeit
angezeigt.

2. Warnung - wird angezeigt, wenn die
verbleibende Zeit verstrichen ist.

Eine Pause einlegen

Ahnlich wie die Ansicht "Verbleibende
Lenkzeit" zeigt der DDS eine Ansicht
"Vetbleibende Ruhezeit", wenn Sie sich in
einer Ruhepause befinden.

4§@in

[h ]

Das ist die erste Pause nach 4,5 Stunden
Lenkzeit.
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2
5 8,45 G
4

1. Der Fahrer ruht sich aus.

2. Die verbleibende Ruhezeit betrigt 45
Minuten.

3. Die fiir Fahrer 2 gewihllte Aktivitit ist
Verfiigbarkeit.

4. Nach der Beendigung Threr Ruhepause
konnen Sie 4 Stunden und 30 fahren.

Gegen Tagesende

Am Ende des Tages hat sich die nichste
Aktivitit auf "Tégliche Ruhepause”
geindert.

45min
I
3h30min  2h00min 9h00min
—f—— —_——— f———

a3 [l [hi

Nach einem Tag mit 4,5 Stunden Lenkzeit,
45 Minuten Pause, 3,5 Stunden Lenkzeit,
45 Minuten Pause und abschlieBend 1

Stunde und 28 Minuten Lenkzeit wird
Folgendes angezeigt.

1 2 3

of 5 Yy |
h 4@

1. Das Symbol zeigt an, dass dies die
Ansicht "Verbleibende Lenkzeit" ist.

2. Sie kénnen 32 Minuten fahren, bevor
Sie eine Pause einlegen miissen.

3. Das Symbol, das die nichste
vorgeschriebene Aktivitit anzeigt, ist
"Tiégliche Ruhepause".

4. Dieses Symbol zeigt an, dass Sie eine

Ruhepause von 9 Stunden einlegen
mussen.

Maximale wochentliche Lenkzeit

Wenn die wochentliche Lenkzeit fast
ausgeschopft ist, wird Folgendes
angezeigt:



3

2
=1, 64 1,
4

1. Das Symbol zeigt an, dass dies die

Ansicht "Verbleibende Lenkzeit" ist.
2. Restliche Lenkzeit fiir diese Woche.
3. Symbol, das anzeigt, dass die

1

wochentliche Ruhepause eingehalten
werden muss.

4. Symbol, das anzeigt, dass Sie bis zur
nichsten Woche warten missen, bis Sie
neue Lenkzeit haben. Sie mussen auf
die nichste Weltzeitwoche warten.

Kalenderzeit

Die Anzeige "Verbleibende Lenkzeit"
zeigt das an, wenn die nichste
erforderliche Aktivitit eine wochentliche
Ruhepause sein muss:

1

2 3 4
@1, 4151 %
h 45k
)
1. Das Symbol zeigt an, dass dies die
Ansicht "Verbleibende Lenkzeit" ist.

2. Restliche Lenkzeit fir diese Woche.
3. Symbol, das anzeigt, dass Sie Ihre

wochentliche Ruhepause einhalten

mussen, um mehr Lenkzeit zu erhalten.

4. Symbol, das anzeigt, dass die
wochentliche Ruhepause unmittelbar
nach Verstreichen der Lenkzeit
begonnen werden muss.

5. Zeigt die Dauer der Ruhepause an (45
Stunden).

Fahren- bzw. Zugszenario

Wenn Sie IThre regelmiBige tigliche oder
reduzierte/regelmiBige wochentliche
Ruhezeit in Verbindung mit einer Reise
mit der Fihre oder dem Zug einlegen,
besteht die Méglichkeit, die Ruhezeit
zweimal zu unterbrechen, um die Fihre
oder den Zug zu befahren und zu
verlassen. Damit der DDS die Ruhepause

Fahrerteil

korrekt berechnen kann, geben Sie die
Sonderbedingungen fiir Fihre/Zug ein,
wenn Sie die Pause auf der Fihre bzw. im
Zug beginnen, siche nachstehende
Abbildung.

1 23 4 35
0k [0 h [0][hS

1. Fahtt zu Fihre/Zug

2. Ruhepause wihrend der Wartezeit am

Fihrenterminal/Bahnhof.
3. Lenkzeit wihrend des An- bzw.
Vonbordgehens von Fihtre/Zug

(Unterbrechung 1).

4. Ruhepause wihrend der
Uberfahrt/Zugfahtt.

5. Fortgesetzte Ruhepause nach der
Uberfahrt/Zugfahrt.

Die Zeitrdume 2, 4 und 5 werden als eine
zusammenhingende Ruhezeit gewertet,
sofern es sich bei beiden Zeitrdaumen (3)
um Zeiten des Fahrens/Arbeitens ohne
Unterbrechungen handelt und sie
insgesamt 60 Minuten nicht tiberschreiten.
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Die Bedingung Fahre/Zug
aktivieren

Zur Aktivierung der Fihre/Zug-
Bedingung (zu Beginn der Ruhezeit an
Bord von Fihre/Zug):

1. Driicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.

2. Waihlen Sie:
ORTE

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
Fahres/Zug

4. Drucken Sie OK, um zu bestitigen. Die
Aktivitat Fihre/Zug witd aktiviert.

Die Bedingung Fahre/Zug beenden

Fir die zuletzt ausgestellte Fahrerkarte ist
es bei einem smarten Fahrtenschreiber
moglich, eine laufende Bedingung
Fihre/Train zu beenden. Wenn z. B. die
tigliche Ruhepause wihrend der Fahrt
erfallt ist (4) und Sie keine weitere
Ruhepause (5) wiinschen, kann die
Bedingung Fihre/Zug vor dem Vetlassen
bzw. Aussteigen beendet werden.
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1. Drucken Sie OK, um das Ment
anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:

ORTE
3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
FahresZua beenden?
4. Dricken Sie OK, um zu bestitigen. Die
Akdivitit Fihre/Zug wird deaktviert.
Hinweis!
Eine aktive Bedingung Fahre/Zug wird
automatisch beendet, wenn die
Fahrerkarte enthommen wird oder wenn

der Fahrtenschreiber eine Minute
Fahrzeit registriert hat.

Wenn Sie die Karte wéahrend der Fahr-
/Zugfahrt (4) auswerfen, erscheint auf
dem Display beim nachsten Einstecken
der Karte das Symbol einer Fahre mit
einem Fragezeichen. Dies weist darauf
hin, dass eine laufende Bedingung
Fahre/Zug fortgefihrt werden kann. Sie
kdnnen dann nach Bedarf die
Bedingung Fahre/Zug erneut aktivieren.

Die Anzeige Fihre/Zug (siche
Fihre/Zug on page 14) erscheint
automatisch, falls die Bedingungen fiir

eine ,,Unterbrechung der tiglichen
Ruhezeit durch Fihre/Zug* korrekt sind.

Wihrend eines Tages/einer tiglichen
Ruhepause ist es nur einmal méglich,
DDS-Untetstutzung fur Fahte/Zug zu
erhalten. Zur Vermeidung falscher
Bewegungen wird empfohlen, die
Zindung bei einer kurzen Fahrt mit der
Fahre bzw. dem Zug auszuschalten.

Hinweis!

Wir empfehlen, die Karte wahrend der
taglichen Ruhezeit nicht aus dem
Fahrtenschreiber zu nehmen, wenn Sie
die Bedingung Fahre/Zug nutzen.

Wir empfehlen auRerdem, einen
Fahrerwechsel wahrend einer taglichen
Ruhepause zu vermeiden, die eine
Bedingung Fahre/Zug beinhaltet.

Weitere Informationen finden Sie unter
Daten und Spezifikationen on
page 101.

Fahren unter der Bedingung
FE nicht erforderlich

Bei bestimmten Fahrbedingungen ist keine
Zeiterfassung auf dem Tachographen



erforderlich, zum Beispiel bei Fahren in
Lindern ohne entsprechende gesetzliche
Regelungen. Dieser Fahrmodus wird als
"FE nicht erforderlich" bezeichnet.

Niheres dazu entnehmen Sie bitte
nationalen Regelwerken und der EU-
Tachographen-Verordnung 561/2006 .

Aktivierung und Deaktivierung des
Modus "Kontrollgerit nicht
erforderlich":

1. Drlicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:

OETE
3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:

"Kontrollgaerat nicht
ertorderlich"

4. Driicken Sie auf OK.

¢ Wenn Sie den Modus "Kontrollgerit
nicht erforderlich" eingeschaltet
haben, erscheint die
Standardanzeige:

AlS

Der Modus "Kontrollgerit nicht
erfordetlich" ist aktiviert.

¢ Wenn Sie den Modus "Kontrollgerit
nicht erforderlich" ausschalten,
erscheint folgende Anzeige:

Kontrol lgerat

nicht erforderlich?

5. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Der Modus "Kontrollgerit nicht
erforderlich" ist deaktiviert.

Be-/Entladen

Als Fahrer konnen Sie sich manuell
anmelden, wenn Sie einen Lade-
/Entladevorgang oder einen gleichzeitigen
Lade- und Entladevorgang durchfithren.
Innerhalb einer Kalenderminute kann nur
ein Vorgang jeder Art durchgefiihrt
werden.

Um einen Vorgang zu bestitigen,
gehen Sie wie folgt vor:

1. Drucken Sie OK, um das Ment
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:

ORTE
3. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
Be—+Ent1aden

Fahrerteil

4. Drucken Sie auf OK.
5. Driicken Sie die Taste unter dem
gewlnschten Funktionspiktogramm

entsprechend der nachstehenden
Tabelle:

Display Taste Funktion
Abbrechen und zum

- vorherigen Menl
zurlickkehren
Beladevorgang

A

n bestatigen

< u Entladevorgang

bestatigen

Simultanes Be- und
Entladen bestatigen

- E3

Nahere Informationen zur

verbleibenden Lenkzeit

Die Restfahrzeit in einem Fahrszenatio
kann verschiedene Informationen
beinhalten.

2
I

1
@ 4,29 4
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Auf Position (1) kann das nachstehende
Piktogramm angezeigt werden, das
folgende Bedeutung hat:

Il Zeit fir eine Pause 45 oder 15 + 30

min

Kl Zeitfiir die tagliche
Ruhepause

11 oder 9 Stunden

|  Zeitfiir die wochentliche 45 oder 24
Ruhepause oder Stunden oder
Erreichung der warten bis zur
maximalen nachsten Woche
wochentlichen Lenkzeit.

Il Lenkzeitlimit fir 2
Wochen erreicht

Warten bis
nachste Woche
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Wenn ein Piktogramm (2) angezeigt wird,
hat es folgende Bedeutung:
(- Wenn die verbleibende
P | Zeit null ist, muss sofort
Elh eine tagliche Ruhepause
eingelegt werden.

Ik Wenn die verbleibende
I 2"'“‘1 Zeit null ist, muss sofort
- = eine wochentliche
Ruhepause eingelegt
werden.

Arbeitszeit ist die
Ursache der nachsten
Pause oder Ruhezeit.

>
TP

DDS-Berechnungen und -
Beschrankungen

Der Referenzteil enthilt eine detailliertere
Beschreibung der DDS-Berechnungen
und -Beschrinkungen. Sieche Daten und
Spezifikationen on page 101.

Lenkzeitanzeige (DTD)

Die Lenkzeitanzeige (Driver Timer
Display, DTD) im Fahrtenschreiber dient
zur Unterstlitzung der Einhaltung von
Lenk- und Ruhezeiten, wenn sich der
Fahrer auflerhalb der reguliren DDS-
Berechnung befindet.

Das DTD arbeitet ohne eingesteckte
Fahrerkarte. Es wird auch nicht durch
Auswetfen der Fahrerkarte beeinflusst, da
die Timer auf den im Fahrtenschreiber
registrierten Aktivitdten basieren und nicht
auf der eingesteckten Fahrerkarte.

So aktivieren Sie die DTD-Funktion:

1. Navigieren Sie zur DTD-Anzeige.
Halten Sie zum Aktivieren OK
gedruckt.

3. Die Timer sind nun bereit, die Fahrt
und die Pausen aufzuzeichnen.

So deaktivieren Sie die DTD-

Funktion:

1. Navigieren Sie zur DTD-Anzeige.
2. Halten Sie zum Deaktivieren OK
gedrickt.



3. Die Funktion ist nun deaktiviert und
zuriickgesetzt.

Hinweis!
Solange Sie sich in dieser Anzeige
befinden und DTD aktiv ist, werden
DDS-bezogene Warnungen (mit
Ausnahme der 4h30-Warnung)
deaktiviert.

Funktion ist deaktiviert und Timer sind
zuriickgesetzt.

A: Eo

Funktion ist aktiv und aktuelle Aktivitat ist
,»Arbeit“. Die Aktivitit ,,Arbeit* hat
keinen Einfluss auf die Timer.

fx ZEo 4]
4h3IE B8anhaa

Funktion ist aktiv und aktuelle Aktivitat ist
,Fahren®. Der linke Timer zahlt nach dem
Aktivieren der Funktion mit jeder im
Fahrtenschreiber registrierten Fahrminute
bis 0h00 herunter. Er wird nach 45 min
Ruhe/Vetfugbarkeit zuriickgesetzt. Det
rechte Timer z3hlt hoch, bis er 99h59

erreicht oder die Funktion deaktiviert
wird.

Az Eo Zalk
4h38 BEREE

Funktion ist aktiv und aktuelle Aktivitat ist
,»Ruhe®. ,, Ruhe® und ,,Verfigbarkeit*
wetrden im linken Timer von 45 Minuten
auf 0h0O0 heruntergezihlt. Der Timer auf
der rechten Seite wird davon nicht
beeinflusst. Anstatt 45 min kénnen auch
15 min + 30 min verwendet werden.

A~ En 2ol
Bh4S  BARAE

Funktion ist aktiv und aktuelle Aktivitat ist
,, Verfugbarkeit®. ,,Ruhe® und

,» Verfugbarkeit werden im linken Timer
von 45 Minuten auf Oh0OO heruntergezihlt.
Der Timer auf der rechten Seite wird
davon nicht beeinflusst. Anstatt 45 min
konnen auch 15 min + 30 min verwendet
werden.

gz En i
Bh4S  BARAE
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Period of Availability (POA) =
Zeitraum der Verfligbarkeit

In DDS-Berechnungen

Im Driver Decision Support-Modus kann
der POA als Pause (JA) berechnet oder
nicht als Pause (NEIN) berechnet werden.

1 2 3
/

B = h —
.
1. Piktogramm fiir Verfigbarkeit.

o

Piktogramm fiir Pause.

3. Der Befehl kann zwischen JA (POA
berechnet als Pause) und NEIN (POA
nicht als Pause berechnet) umgeschaltet
werden.

In WTD-Berechnungen

Aufgrund unterschiedlicher EU-
Regelungen kann der POA berechnet
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werden entweder als eine Pause oder als
Arbet.

Im Working Time Directive-Modus
(Arbeitszeitrichtlinie) kann der POA als
Arbeit (JA) berechnet oder nicht als Pause
(NEIN) berechnet werden.

1 2 3
| \

B = —
L HES

-

1. Piktogramm fir Verfiigbarkeit.
. Piktogramm fiir Arbeit.

3. Der Befehl kann zwischen JA (POA
berechnet als Arbeit) und NEIN (POA
nicht als Arbeit berechnet) umgeschaltet
werden.

Meni INFO

Wenn Sie das Ment "Info" wihlen,
erscheinen die folgenden Ansichten:

¢ Bis Ruhepause verbleibende
Kalenderzeit.

o Kumulierte Lenkzeit Fahrer 1.

o Kumulierte Lenkzeit Fahrer 2.
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e Ortsdatum und -zeit

o Weltdatum und Weltzeit

e GNSS-Daten.

¢ Produkt, Software-ID-Nummer und
Zertifikate.

e Artikelnummer, Variante und
Hardware-Nummer.

e Tirma gesperrt.

¢ Download-Zeit und Kalibrierung,.

e DSRC-Seriennummer und
Zertifikatsnummer.

Hinweis!

Das Meni "Info" ist nur verfligbar, wenn
das Fahrzeug steht.

So erreichen Sie das MENU INFO
So erreichen Sie das Ment "INFO":

1. Driicken Sie OK, um die Mentus
anzuzeigen.

2. Waihlen Sie:
IMFD
3. Driicken Sie auf OK.

Jetzt kénnen Sie sich mit den Pfeiltasten
zwischen den verschiedenen Ansichten
bewegen.

Verbleibende Kalenderzeit bis
Ruhepause

1 2 3

Hi2.45

11h
/
4

1. Symbol "Verbleibende Kalenderzeit bis
Ruhepause”

2. Verbleibende Kalenderzeit, bis eine
Ruhepase eingelegt werden muss.

3. Symbol, das anzeigt, dass die nichste

Ruhepause eine tigliche Ruhepause
sein muss.

4. Zeigt die Linge der Ruhepause an (11
Stunden in diesem Fall).



Kumulierte Lenkzeit Fahrer 1/2.

1 2 3
[ )
02 4h13 a| Sihid
Ay Sh23 el S7Vhid
/ /
4 )
1. Fahrer 1 (die Anzeige fiir Fahre 2 ist
dhnlich).
Durchgehende Lenkzeit.

Kumulierte wochentliche Lenkzeit.
Kumulierte tigliche Lenkzeit.

ARl

Zeit zu Download und Kalibrierung
1 2
/ /

AET 12d &7 4id
BET 23d AT 127d

/ /
3 4

1. Verbleibende Tage, bis die Fahrer 1
Karte heruntergeladen werden muss .

Kumulierte Lenkzeit in zwei Wochen.

2. Verbleibende Tage, bis die
Fahrtenschreiberdaten heruntergeladen
werden miissen.

3. Verbleibende Tage, bis die Fahrer 2
Karte heruntergeladen werden muss .

4. Verbleibende Tage, bis der
Fahrtenschreiber kalibriert werden
muss.

Produkt und Zertifizierung

2
\

Il =

SESEEE-S.1 @iEl
=L TH:H
\
3 1
Produktname

Software-ID-Nummer (SWID)
Sicherheitszertifizierung
Typgenehmigungsbescheinigung

b=
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Teilenummer und Hardware

1 2
x \
SEE 7 IRABLREZ . Bl
Hl: 1, @
[
3

1. Teilenummer
2. Varianten-Nummer und Version
3. Hardware-Nummer

GNSS-Positionierung

1 2 3

/[ /
# 15712 21338323
A15081.8 39022, 2

4 )

1. GNSS-Piktogramm und
Authentifizierungsstatus.

2. Datum (TT.MM.) der letzten Position
von GNSS.
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3. Uhrzeit (hh:mm:ss) der letzten Position

von GNSS (Weltzeit). Wenn die Zeit
statisch ist, gibt es derzeit keinen
GNSS-Empfang.

4. Breitengrad.

5. Lingengrad.

Firma gesperrt.

1 2
/
da COMPAMY-A
Ge+ 1/11 1993
\ ]
3 4

1. Firmensperrung

Piktogrammkombination.

2. Name der Firma mit aktiver Sperrung,

3. Piktogramm- Anzeigesperrung in
Startzeitpunkt.

4. Datum, an dem die Firmendaten
gesperrt wurden.
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DSRC-Display

1. DSRC-Piktogramm
2. Erweiterte DSRC-Seriennummer
3. DSRC-Zettifikatsnummer

Fahrereinstellungen

Der Fahrer kann folgende Einstellungen
vornehmen:

e Sprache dndern

e DDS-Darstellung
aktivieren/deaktivieren

e DDS-Warnungen
aktivieren/deaktivieren

e Ortszeit andern

e Sommerzeit

e Ortszeitfunktion andern

e Farben auf dem Display invertieren

e Fahrerzustimmung zum Export
personlicher Daten

o Kfz-Kennzeichen anzeigen

e WTD-Darstellung
aktivieren/deaktivieren

e Bluetooth-
Koppelung/Verbindung/RHMI

Sprache dndern

StandardmifBig wird im Tachograph und
auf Ausdrucken die Sprache der
Fahrerkarte verwendet. Sie kénnen jedoch
einstellen, welche Sprache verwendet
wetden soll.

Wenn Sie die Sprache dndern, wird die
neue Sprache nur im Tachograph und
nicht auf der Fahrerkarte gespeichert.

1. Driicken Sie OK, um das Ment
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:

EIMSTELLUMGEH
3. Driicken Sie OK und wahlen Sie:
Sprache



4. Driicken Sie OK und wihlen Sie die
gewlnschte Sprache.

5. Driicken Sie OK, um zu bestitigen. Die
Sprache wird gedndert.

DDS-Prasentation EIN/AUS

StandardmiBig ist DDS (Driver Decision
Support) aktiviert (EIN), kann aber auf
AUS umgeschaltet werden. Das bedeutet,
dass nicht nur die Anzeige ausgeschaltet
ist, sondern auch alle mit dem DDS
verbundenen Warnungen.

1. Drucken Sie OK, um das Ment
anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUMNEGEH

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
LO5-Einstel lunasn

4. Drucken Sie OK und wihlen Sie:
LD= aktivieren

5. Wihlen Sie AUS, um die DDS-Anzeige
zu deaktivieren.

6. Driicken Sie OK, um zu bestitigen. Die
DDS-Anzeige ist jetzt deaktiviert.

DDS-Warnungen EIN/AUS

Die DDS-Warnungen (Driver Decision
Support) sind standardmiBig aktiviert
(EIN), kénnen aber auch AUS geschaltet
werden.

1. Drlicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
LD=-Einstel lunasn

4. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
LOS—-larnunash

5. Wihlen Sie AUS, um die DDS-
Warnungen zu deaktivieren.

6. Driicken Sie OK, um zu bestitigen. Die
DDS-Warnungen sind jetzt deaktiviert.

Ortszeit andern

Hinweis!
Diese Menuoption ist nicht verfugbar,
wenn die Ortszeitfunktion auf ALTA
(Automatische Ortszeitanpassung)
eingestellt ist.

Fahrerteil

Die Ortszeit ist die aktuelle Zeit in einem
spezifischen Land. Die Ortszeit wird nur
zu Informationszwecken auf dem Display
und auf einigen Ausdrucken angezeigt.

Die Ortszeit kann auch manuell eingestellt
werden und in 30-Minuten-Schritten
angepasst werden.

1. Driicken Sie OK, um das Mentl
anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUNGEH

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
Ortszeit

Drucken Sie auf OK.

5. Andern Sie die Zeit mithilfe der
Pfeiltasten.

6. Dricken Sie OK, um zu bestitigen. Die
Ortszeit wird gedndert.

Es

Sommerzeit

In den EU-Lindern erinnert Sie der
Tachograph am letzten Sonntag im Mirz
und im Oktober daran, die Ortszeit auf
Sommerzeit (lokale Sommer-/Winterzeit)
umzustellen.

35



Fahrerteil

1. Wenn eine Umstellung notwendig ist,
wird Folgendes angezeigt:
Meus Zeit?

2. Drucken Sie OK, um zu bestitigen. Die
Ortszeit wird gedndert.

Ortszeitfunktion

Mit dieser Funktion kann der Fahrer
auswihlen, ob der Fahrtenschreiber
automatische Funktionen fur die Ortszeit
verwenden soll.

1. Drlicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:
EIMNSTELLUMNGEH
3. Drlicken Sie OK und wihlen Sie:
Local time func
COrteszeitfunkt
4. Drucken Sie auf OK.
5. Andern Sie die Einstellung mithilfe der
Pfeiltasten.
6. Dricken Sie OK, um zu bestitigen. Die
Ortszeit wird gedndert.

Diese Einstellung hat 3 Optionen, die der
Fahter auswihlen kann:
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AUS — Der Fahrtenschreiber gestattet
jedem Benutzer die Anderung der Ortszeit
tber das Menu Ortszeit oder durch
Senden einer Ortszeitinderung iiber
andere Schnittstellen, z. B. CAN oder
Diagnose.

DST — Erméglicht immer noch dieselbe
Funktion wie AUS, fordert den Fahrer
jedoch zusitzlich beim Wechsel zwischen
Sommer- und Winterzeit auf, die Ortszeit
zu bestitigen.

ALTA — Mit dieser Option kann der
Fahrtenschreiber eine automatische
Ortszeitanpassung (Automatic Local Time
Adjustment, ALTA), basierend auf der
Zeitzone des aktuellen Landes,
durchfiihren. Die Ortszeit wird ebenfalls
automatisch beim Wechsel zwischen
Sommer- und Winterzeit umgestellt. Die
Anderungen der lokalen Zeit erfordern
keine Benutzereingabe.

Hinweis!

Wenn die Option ALTA ausgewahlt ist,
ist das Ortszeit-Meni nicht verfigbar.
Die Funktion zur Anderung der Ortszeit
Uber eine andere Schnittstelle ist nur
verfligbar, wenn sich der
Fahrtenschreiber im
Kalibrierungsmodus befindet.

Fahrerzustimmung zum Export
personlicher Daten
Der Fahrer kann wihlen, ob er den Export

von personlichen Daten vom
Fahrtenschreiber akzeptiert.

1. Driicken Sie OK, um das Menu

anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:

EINSTELLLUHGEN
3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:

Zustimmuna des Fahrers
4. Bei:

Exp. pers. Daten OK?
Wihlen Sie JA oder NEIN.



5. Driicken Sie OK, um zu bestitigen. Die
Einstellung wird jetzt gespeichert.

Farben auf dem Display invertieren

Es gibt zwei Anzeigearten: dunkler
Hintergrund mit hellem Text oder heller
Hintergrund mit dunklem Text.

1. Drucken Sie OK, um das Ment
anzuzeigen.

2. Wihlen Sie:
EIMSTELLUHGEM

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
Lizsplay invertieren

4. Driicken Sie OK, um zu bestitigen. Die
Anzeige wird invertiert.

Um die Anzeige zuriickzusetzen, gehen Sie

ebenso vor, aber wihlen Sie bei Schritt 3
"NEIN".

Polizeiliches Kennzeichen
anzeigen

Das Kfz-Kennzeichen kann vom Fahrer
angezeigt werden, er bendtigt aber eine
Firmenkarte, um es einzustellen (siche

Kfz-Kennzeichen einstellen. on
page 53).

1. Drucken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH
3. Drucken Sie OK und wihlen Sie:
Amtliches Kennzeichen
4. Drucken Sie OK, um zu bestitigen.
Das Kfz-Kennzeichen wird angezeigt.

Bluetooth

Dieser Fahrtenschreiber ist mit einer
Bluetooth-Funktion ausgestattet, mit der
Sie Thr Telefon/Tablet oder ein
vergleichbares Gerit anschlielen kénnen.
Es kann 1 Gerit verbunden werden,
solange eine giltige Karte eingefiigt ist,
und es kénnen bis zu 16 Gerite gekoppelt
werden. Der Fahrtenschreiber merkt sich,
welches Gerit mit welcher Karte
verwendet wurde, um bei der nidchsten
gemeinsamen Nutzung die Verbindung
schneller herzustellen.

Die Bluetooth-Funktion ist in zwei Teile
unterteilt, ITS und RHMI.

Fahrerteil

Der ITS-Teil ermdglicht das
Herunterladen und die
Kalibtierung/Diagnose gemal3 Anlage 7
und Anlage 8 von Anhang 1C.

Der RHMI-Teil erméglicht manuelle
Eingaben, wie in Smarter Tachograph
Version 2 VU, Remote-HMI-Spezifikation

und Transportprotokoll fir I'TS definiert.

Die Zustimmung des Fahrers fiir jede
Karte, die der Fahrer eingeben muss,
regelt, welche Daten tiber ITS und RHMI
verwendet werden konnen. Diese
Zustimmung des Fahrers kann spiter iiber
die Meniis des Fahrtenschreibers geindert
werden.

Um die RHMI-Funktionen nutzen zu
kénnen, muss jede in den
Fahrtenschreiber eingesetzte Fahrerkarte
auch bestitigen, ob sie RHMI zulisst oder
nicht. Diese Erlaubnis kann spiter tiber
die Meniis des Fahrtenschreibers gedndert
werden.

In der Hauptanzeige kénnen Sie neben
dem Aktivitdtspiktogramm fir Fahrer 1
sehen, ob eine aktive ITS- oder RHMI-
Verbindung besteht.

ITS
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Hazdidhds nalhgbe
Ha B3hZ23 B92:56

RHMI

Hosdgands nalhbge
Ha B3h23 B9:354

Aktivieren der Bluetooth-Funktion

Sie kénnen die Bluetooth-Funktion des
Fahrtenschreibers wie folgt
aktivieren/deaktivieren:

1. Driicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:

EIMZTELLUMGEH

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
Blustooth

4. Druicken Sie OK und wihlen Sie:
Blustooth aktivieren

5. Driicken Sie auf OK| wihlen Sie JA

oder NEIN und bestitigen Sie mit
OK.
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Koppeln tiber Bluetooth (ITS)

Gehen Sie wie folgt vor, um Ihr Gerit mit
dem Fahrtenschreiber zu koppeln:

1. Fihren Sie Thre Karte in den
Fahrtenschreiber ein.

2. Drucken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.

3. Waihlen Sie:
EINSTELLUHGER

4. Drucken Sie OK und wihlen Sie:
Elustooth

5. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
Heuwes Gerat koppeln?

6. Dricken Sie OK, um die Kopplung
eines Gerits zuzulassen
(Zeitiberschreitung nach 300
Sekunden). Sie kénnen den
Kopplungsvorgang abbrechen, indem
Sie auf Zuriick driicken.

7. Aktivieren Sie auf Threm Gerit die
Bluetooth-Koppelung mit dem
Fahrtenschreiber. SE5000-xxx (wobei

xxx die Seriennummer des
Fahrtenschreibers ist)

8. Wenn das Koppelungstoken angezeigt
witd, wihlen Sie JA, um die Kopplung
mit Threm Gerit zu bestitigen.

% Koppelung
abaeschlossen

Nach erfolgreicher Koppelung und

Verbindung wird auf dem Hauptdisplay

ein Piktogramm angezeigt, das dariiber

informiert, dass ein Bluetooth/ITS-Gerit

verbunden ist.
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Verbindung mit einem bereits
gekoppelten Gerit (ITS)

Der Fahrtenschreiber speichert die Daten
des verbundenen Gerits und der Karte,
damit er sich beim nachsten Einsetzen der
Karte automatisch wieder verbinden kann.
Wenn Sie diesen Fahrtenschreiber zum
ersten Mal benutzen und eine Verbindung
zu einem bereits gekoppelten Gerit
herstellen mochten, gehen Sie wie folgt
vor:

1. Fuhren Sie Ihre Karte in den
Fahrtenschreiber ein.



2. Dricken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.

3. Waihlen Sie:
EIMSTELLUHGEH

4. Drucken Sie OK und wihlen Sie:
Elustooth

5. Driicken Sie OK und wahlen Sie:
Gekoppelte Gerate

6. Driicken Sie OK und wihlen Sie das
Gerit aus, das Sie koppeln méchten:

(In der unteren Zeile wird der
Geritename angezeigt)

Gekoppelte Gerate ———-—

7. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
Verbinden mit —-——————-

8. Der Fahrtenschreiber erlaubt nun dem
Gerit, die Verbindung zu 6ffnen.

Nach erfolgreicher Verbindung wird auf
dem Hauptdisplay ein Piktogramm
angezeigt, das dartber informiert, dass ein
Bluetooth/TTS-Gerit verbunden ist.

(REE9RES 1E9RhE5D
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Ein gekoppeltes Gerit entfernen
(ITS)

Der Fahrtenschreiber speichert die letzten
16 gekoppelten Gerite:

1. Drucken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
Elustooth

4. Drlcken Sie OK und wihlen Sie:
Gekoppeslte Gerate

5. Driicken Sie OK und wihlen Sie das
Geriit aus, das Sie koppeln mé&chten:

(In der unteren Zeile wird der
Geritename angezeigt)

Gekoppelte Gerdte ———

6. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
Entfernen? ———————————

7.  Der Fahrtenschreiber entfernt das
gekoppelte Gerit und kehrt zuriick zu:

Gekoppelte Gerate

Fahrerteil

Alle gekoppelten Gerate entfernen
(ITS)

Der Fahrtenschreiber speichert die letzten
16 gekoppelten Gerite:

1. Driicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH

3. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
EBlustooth

4. Drucken Sie OK und wihlen Sie:
Gekoppelte Gerate

5. Driicken Sie OK und wihlen Sie das
Geriit aus, das Sie koppeln mé&chten:
(In der unteren Zeile wird der
Geritename angezeigt)
Alle Gerate entfernen

6. Driicken Sie auf OK und bestitigen
Sie mit JA und OK, um alle Gerite zu
entfernen.
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RHMI zulassen

Jeder Fahrer der aktuell eingesetzten
Karten muss bestitigen, dass er Remote
HMI (RHMI) zulisst.

Wenn eine RHMI-Sitzung gestartet wird,
wird automatisch die Abfrage ,,RHMI
zulassen® angezeigt, wenn dies fiir eine
Karte nicht bereits zuvor bestitigt wurde.
Wenn keine der eingesetzten Karten
RHMI akzeptiert hat, wird die Frage
zweimal angezeigt — einmal pro Karte. Die
Abfrage ,,RHMI zulassen® kann auch
manuell aufgerufen werden, indem Sie die
folgenden Schritte ausfithren:

1. Driicken Sie OK, um das Menl
anzuzeigen.

2. Wibhlen Sie:
EIMSTELLUMGEH

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
EBlustooth

4. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
FHMI

5. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
RHMI zulassen?
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6. Driicken Sie auf OK.

7. Wenn zwei Karten eingesetzt sind,
wihlen Sie die gewtinschte Karte und
driicken Sie OK.

8. Wenn die gewiinschte
Einschubnummer mit der Abfrage
,»RHMI zulassen‘ angezeigt wird,
wihlen Sie JA oder NEIN und
bestitigen Sie mit OK.

Manuelle Eingaben iiber RHMI

Sie kénnen Thre manuellen Eingaben iiber
ein verbundenes RHMI-Gerit
vornehmen.

Dies ist nur méglich, wenn Sie das Gerit
zuvor mit dem Fahrtenschreiber gekoppelt
haben, Thre Karte eingesteckt ist und die
eingesteckte Karte RHMI akzeptiert.

1. Fuhren Sie Thre Karte ein.

2. WennFEuhe bis Jjetzt?
angezeigt wird, kénnen Sie mit den
manuellen Eingaben iiber RHMI
beginnen.

3. Die Informationen werden nun
wihrend der manuellen Eingaben
angezeigt.

15 BHMI Marnuelle
Einsaberi. ..

4. Wenn die manuellen Eingaben
abgeschlossen sind, wird Folgendes
angezeigt.

Fahrbereit nach
Abfahrtkontrolle
Wenn Sie den Vorgang wihrend laufender

manueller Eingaben abbrechen, wird
Folgendes angezeigt.

15 RHMI Manueslle
Eirgaben abasbrochen

Wenn Sie wahrend laufender manueller
Eingaben eine Fahrt beginnen, wird der
Vorgang abgebrochen und es wird nichts
gespeichert.

Stromsparmodus (Schlaf-

Funktion)

Wenn die Ziindung ausgeschaltet wird,
wird der Tachograph zehn Minuten nach
der letzten Interaktion in den
Stromsparmodus versetzt. Das Display ist
im Stromsparmodus ausgeschaltet.

Das Display schaltet sich wieder ein,
wenm:



e cine beliebige Taste einmal gedriickt
wird

¢ die Zindung eingeschaltet wird

e das Fahrzeug abgeschleppt wird

Richtiger Umgang mit dem
Tachograph

Um eine lange, storungsfreie Lebensdauer
des Fahrtenschreibers zu gewihrleisten,
beachten Sie bitte Folgendes:

e Halten Sie die Einschiibe stets
geschlossen und 6ffnen Sie sie nur,
um eine Karte einzufihren oder zu
entnehmen.

¢ Auf gedffneten Einschiiben durfen
keine Gegenstinde abgestellt
werden, da dies zu Beschiddigungen
der Einschube fithren kann.

e Halten Sie den Fahrtenschreiber
sauber.

¢ Schmutzige Tachographen mit
einem weichen feuchten Tuch
reinigen.

Pflege der Karten

Behandeln Sie Thre Karte sorgfiltig und
beachten Sie Folgendes:

e [Karte nicht knicken oder biegen.

e Die Kontakte der Karte mussen frei
sein von Verschmutzungen und
Staub.

¢ Reinigen Sie die Karte bei Bedarf
mit einem weichen, angefeuchteten
Tuch.

e Schiitzen Sie die Karte vor
Beschidigungen.

e Wenn eine Karte als ungiiltig
zuriickgewiesen wird, reinigen Sie
den Chip und fiihren Sie sie erneut
ein.

Beschadigte, verloren gegangene
oder gestohlene Karten

Wenn die Karte beschadigt wird, verloren
geht oder gestohlen wird, muss der
Eigentimer bei der zustindigen Behorde
in dem Land, in dem die Karte ausgestellt
wurde, eine Ersatzkarte beantragen.

Fahrerteil

Wenn eine Karte gestohlen wird oder
wenn der Eigentlimer vermutet, dass sich
eine unbefugte Person Zugriff zu der
Karte verschafft hat, muss er diesen
Vorfall bei der zustindigen
Polizeidienststelle melden und ein
Aktenzeichen erhalten.

Einem Fahrer ohne giiltige Fahrerkarte ist
es nicht gestattet, ein Fahrzeug mit einem
smarten Tachographen zu lenken.

Ausdrucke

Sie konnen die im Fahrtenschreiber und
auf den Fahrerkarten gespeicherten
Informationen anzeigen, indem Sie sie auf
Papier ausdrucken oder sie auf dem
Display anzeigen. Es gibt eine Reihe
verschiedener Prisentationen, siehe
Druckbeispiele on page 85

Ausdruck von Daten

1. Drlicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen, und wihlen Sie:
DREUCKEEH

2. Wihlen Sie OK und wihlen Sie dann

den zu erstellenden Ausdruck. Dricken
Sie auf OK.
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Fir einige Ausdruckarten miissen die
Spezifikation der Fahrerkarte und ein
Datum eingegeben werden. Nun erscheint
folgende Anzeige:

kKarte 1 oder 2 wahlen

3. Waihlen Sie 1, um einen Ausdruck fiir
die aktuelle Karte von Fahrer 1 zu
erstellen, oder 2, um einen Ausdruck
fur die Karte von Fahrer 2 zu erstellen.

Einige Ausdrucke erfordern die Auswahl

der Generation des Dateisystems, Karten

der Generation 2 haben zwei

Dateisysteme: Gen. 1 und Gen. 2). Nun

erscheint folgende Anzeige:

Farte Gen. 1 oder 2

4. Wibhlen Sie ggf. ein Kartendateisystem
der Generation 1 oder 2.

5. Wihlen Sie das gewtinschte Datum mit
den Pfeiltasen und driicken Sie OK.

6. Nun konnen Sie wihlen, ob die Daten
nur auf dem Display angezeigt oder auf
Papier ausgedruckt werden sollen.

¢ Um die Daten nur auf dem Display
anzuzeigen, wihlen Sie:

Ahzeige
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¢ Dricken Sie auf OK scrollen Sie
mithilfe der Pfeiltasten durch die
Daten und driicken Sie dann OK,
um zuriickzukehren.

e Fir einen Ausdruck auf Papier
wihlen Sie

Drucker

e Driicken Sie auf OK. Auf dem
Display wird folgende Meldung
angezeigt:

Drucker belegt

* Wenn Sie den Vorgang abbrechen
mochten, driicken und halten Sie die
Schaltfliche Zuriick. Warten Sie, bis
die Meldung gel6scht ist und ziehen
Sie dann den Ausdruck nach oben,
um ihn abzureifen.

Hinweis!

Um einen Papierstau zu vermeiden,
achten Sie darauf, dass der Schacht fir
die Papierkassette nicht blockiert ist.

Papierrolle wechseln
Hinweis!

Um Funktionsfehler zu vermeiden,
verwenden Sie ausschlielich von
Stoneridge genehmigtes Druckerpapier.



1. Driicken Sie auf die Oberkante der
Frontabdeckung. Die Abdeckung
offnet sich.

2. Halten Sie den unteren Rand der
Abdeckung, und ziehen Sie die
Kassette vorsichtig heraus.

3. Fiihren Sie das Papier iiber die
Riickseite der Papierkassette nach
vorne, bis es tiber die Unterkante der
Frontabdeckung ragt.

Fahrerteil

. Legen Sie das Papier in den Drucker

ein.

Schieben Sie die Papierkassette in den
Tachographen und driicken Sie auf
den unteren Teil der Abdeckung, um
sie zu schlief3en.
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6. Ziehen Sie das Papier nach oben und
reilen Sie es ab.
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Firmenteil

Der Firmenteil enthilt Informationen, die
speziell fir die Fahrzeugeigentiimer und
Spediteure bestimmt sind, deren Pflichten
in den folgenden Hauptabschnitten
beschrieben werden:

Daten herunterladen - die Firma
ist verpflichtet, die
Fahrtenschreiberdaten
herunterzuladen.

Firmenkarte - enthilt

¢ Inspektion durch die Firma - die

Firma ist verpflichtet, Inspektionen
des Fahrtenschreibers
durchzufiihren und Aufzeichnungen
zu fuhren.

¢ Werkstattinspektion - die Firma

muss eine Werkstattinspektion des
Fahrtenschreibers durchfithren und
die Inspektionsaufzeichnungen
speichern.

Datensperre aktivieren und
deaktivieren - Das Unternehmen
kann eine Datensperre aktivieren,
um die Daten vor dem Zugriff
durch nicht autorisierte Personen zu
schitzen. Diese Funktion wird
gemeinsam mit der Reset-Funktion
(Datensperre deaktivieren) hier
beschrieben.

Informationen iiber die
Firmenkarte.

¢ Firmeneinstellungen - einige
Einstellungen, die hier angefiihrt
sind, sind nur fiir Mitarbeiter des
Unternehmens verfiigbar.

Hinweis!

Die Firma muss sicherstellen, dass alle
ihre Fahrzeuge mit smarten
Fahrtenschreibern ausgestattet sind,
sofern durch EU-Verordnungen und
nationale Gesetze vorgeschrieben. Die
Firmenkarte ist nicht Gbertragbar und
darf nur vom berechtigten Karteninhaber
benutzt werden.

Firmenteil
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Inspektion durch die Firma

Bei Inspektion durch die Firma muss
sichergestellt werden, dass:

e die Typengenchmigungsnummer
korrekt ist

e Die Weltzeit des Gerits auf 5
Minuten genau ist

¢ der Tachograph innerhalb des
korrekten Kalibrierungsintervalls
liegt.

e das Einbauschild giiltig und nicht
beschadigt ist

@Fac(ur =114567  imp/km |-Factor=3245 mm
w-Factor = 114567  imp/km  Tyre Size = 315/80 R22.5
Installation Date = 28 FEB 2009  VIN = XLER4X20005142784
Workshop No. = GBL123456 VU SIN = 123456789
Technician Surame = SCOTT HENRY GORDON
Technician Forenames = ANTONY TAYLOR COOPER
Workshop = STONERIDGE ELECTRONICS LTD
Address = CLAVERHOUSE INDUSTRIAL ESTATE, DUNDEE, DD4 9UB
Sensor S/N = 1477709999/0504/14/A1
Location of Adaptor = O/S/F in Engine Bay
Location of Sensor =
Impulse Cable Colour = YELLOW

Remote Com SN =

GNSS S/N = NONE FITTED

Seal S/Ns = XX NNNN NNNN

IXX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN
XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN

HOLO GUARD LABEL

¢ das Manipulationssiegel nicht
aufgebrochen wurde
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Bei der Inspektion durch die Firma muss
sichergestellt werden, dass:

e die gespeicherten
Kalibrierungsfaktoren mit den
Daten auf dem Einbauschild
Ubereinstimmen

e die intern im Fahrtenschreiber
gespeicherten Fahrzeugparameter
(Identifikationsnummer [VIN] und
Kennzeichennummer [VRN] des
Fahrzeugs) mit den aktuellen
Fahrzeugdaten tibereinstimmen

e der Fahrtenschreiber keine sichtbare
Beschidigung aufweist

e der Fahrtenschreiber keine
Ereignisse oder Stérungen aufweist,
die sich auf die erzeugten Daten
auswirken. Dies kann anhand der
Ereignis- und Fehlerdaten
nachgepriift werden.

Aufzeichnungen speichern

Fihren Sie Aufzeichnungen tiber die von
der Firma durchgefiihrten Inspektionen.

Bei der Inspektion entdeckte
Fehler

Wenn bei einer von der Firma
durchgefithrten Inspektion Fehler
entdeckt werden oder wenn sich aus einer
solchen Inspektion Zweifel ergeben, muss
das Fahrzeug zur Inspektion zu einer
Werkstatt fiir smarte Fahrtenschreiber
gebracht werden.

Andernfalls kann festgestellt werden, dass
die Firma EU-, EWR- und AETR-
Bestimmungen far Fahrtenschreiber
vetletzt, und das mit dem
Fahrtenschreiber ausgestattete Fahrzeug
verliert seine Nutzungsberechtigung.

Hinweis!

Informieren Sie sich bei der zustandigen
Behorde Uber die nationalen
Bestimmungen.

Inspektion durch die
Werkstatt

Die Fahrtenschreiber-Installation muss
jedes zweite Jahr von einer Werkstatt



inspiziert werden. Die Firma ist
verpflichtet, diese Inspektion durchfithren
zu lassen und die Ergebnisse der (in einer
Werkstatt fur smarte Fahrtenschreiber
durchgefiihrten) Inspektion
aufzubewahren.

Auf dem Einbauschild, das sich in der
Nihe des Fahrtenschreibers befindet, ist
das Datum der bestandenen Inspektion
vermerkt. Das Datum der nachsten
Kalibrierung finden Sie auch im unteren
Bereich des technischen Ausdrucks.

@Fac\cr =114567  imp/km  |-Factor=3245 ~mm
w-Factor = 114567  imp/km  Tyre Size = 315/80 R22.5
Installation Date = 28 FEB 2009  VIN = XLER4X20005142784
Workshop No. = GBL123456 VU SIN = 123456789
Technician Surname = SCOTT HENRY GORDON
Technician Forenames = ANTONY TAYLOR COOPER
Workshop = STONERIDGE ELECTRONICS LTD
Address = CLAVERHOUSE INDUSTRIAL ESTATE, DUNDEE, DD4 9UB
Sensor SN = 1477709999/0504/14/A1
Location of Adaptor = O/S/F in Engine Bay
Location of Sensor =
Impulse Cable Colour = YELLOW

Remote Com S/N =

(GNSS S/N = NONE FITTED

[Seal S/Ns = XX NNNN NNNN

XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN
XX NNNN NNNN, XX NNNN NNNN

HOLO GUARD LABEL
Hinweis!

Das Einbauschild muss immer giltig und
unbeschadigt sein.

Sicherzustellen, dass die im Prifzertifikat
des Tachographen enthaltenen
Informationen nach der periodischen

Inspektion durch eine Werkstatt korrekt
sind.

Die Firma ist verpflichtet, die folgenden
Aufzeichnungen aufzubewahren:

e Prifzertifikate der Werkstatt.

¢ Bescheinigungen tiber die
Unméglichkeit des Herunterladens,
siche Herunterladen - wozu? on

page 49.

Die Daten miissen fi%r den Fall einer
Untersuchung oder Uberpriifung durch
eine Vollzugsbehérde verfiigbar sein.

Datensperrung ein/aus

Der Firmeneigentiimer kann eine
Datensperrung fiir den Fahrtenschreiber
festlegen, um zu verhindern, dass
unbefugte Personen auf die Daten
zugreifen kénnen.

Wir empfehlen die Aktivierung der
Datensperre, bevor der Fahrtenschreiber
verwendet wird. Wenn die Sperrung zu
einem spiteren Zeitpunkt aktiviert wird,
sind alle bis zu diesem Datum erfassten
Daten frei zuginglich und verfiigbar.

Firmenteil

Verkauf des Fahrzeugs

Wenn das Fahrzeug verkauft wird, muss
vor seiner Ubergabe an den neuen
Eigentimer ein Entsperrungsverfahren
durchgefithrt werden. Ansonsten besteht
das Risiko, dass die gespeicherten Daten
vermischt werden.

Einfiihren einer Firmenkarte

Wenn eine Firmenkarte eingefiihrt wird
und die Firmendaten nicht gesperrt sind,
erscheint automatisch der
Sperrung/Entsperrung-Status.

1. Fuhren Sie in Einschub 1 oder 2 eine
Firmenkarte ein. Der Tachograph
wechselt automatisch in die Betriebsart
Unternehmen.

Wenn zwei Firmenkarten eingefithrt sind,

wird die zuletzt eingefithrte Karte

ausgeworfen.

Falls Thr Unternehmen keine aktive
Sperrung der Daten hat, erscheint eine
Erinnerung an die Datensperrung:

Firmensperrung
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Jetzt kénnen die Daten gesperrt werden
(oder sie werden entsperrt gelassen):

2. Wihlen Sie JA und driicken Sie OK.
Fir kurze Zeit erscheint die folgende
Anzeige:

Sperrung

abaeschlossen
Sie kénnen spiter jederzeit den
Spetrung/Entspertung-Status anzeigen,
indem Sie das Menti INFO wihlen (siche
So erreichen Sie das MENU INFO on
page 32).

Eine andere Firma ist noch
gesperrt

Wenn die Sperrung aktiviert wird und eine
andere Firma zuvor die eigene Sperrung
nicht deaktiviert hat, erfolgt die
Deaktivierung dieser Firmensperrung
automatisch. Keine der Firmen muss dabei
Datenverluste in Kauf nehmen.

Datensperrung aktivieren

Falls Firmendaten nicht gesperrt sind, wird
das Sperrungs-Menii nach Einschieben
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einer Firmenkarte angezeigt. Zusitzlich
kann eine Sperrung jederzeit erfolgen.

1. Driicken Sie auf OK, um das
Tachographen-Menii anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:
UHTERHEHMEN

3. Driicken Sie auf OK.
Auf dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:
Firmenspertuna
5. Wihlen Sie JA und driicken Sie OK.

Fir kurze Zeit erscheint die folgende
Anzeige:

Sperrung

abgeschlossen
Wenn die letzte Entsperrung durch die
aktuelle Firma erfolgt ist, wird diese
Entsperrung geléscht und die aktuelle
Sperrung der Firma auf Datum und
Uhrzeit der vorherigen Sperrung erweitert.

Hinweis!
Der Fahrtenschreiber kann maximal 255
Firmensperrungen speichern. Nach
Uberschreitung dieser Zahl wird die
alteste Firmensperrung geléscht.

Datensperrung deaktivieren

Bevor der Tachograph von einer anderen
Firma/einem anderen Eigentlimer
tibernommen wird oder wenn ein Risiko
fir die Datenaufzeichnung der nichsten
Firma besteht, muss die Sperrung
deaktiviert werden. Falls die Deaktivierung
der Sperrung vergessen wird, wird die
Datensperrung nicht deaktiviert, bis die
nichste Firma eine Datensperrung
vornimmt.

1. Fuhren Sie in Einschub 1 oder 2 eine
Firmenkarte ein. Der Tachograph
wechselt automatisch in die Betriebsart
Unternehmen.

Wenn zwei Firmenkarten eingefiihrt sind,

wird die zuletzt eingefithrte Karte

ausgeworfen.

2. Drucken Sie auf OK, um das
Tachographen-Ment anzuzeigen.

3. Wibhlen Sie:
LIHTEEHEHMEH

4. Driicken Sie auf OK.
5. Wihlen Sie JA und dricken Sie OK.



Auf dem Display wird folgende Meldung

angezeigt:
Firmenentsperrung

6. Waihlen Sie JA und driicken Sie auf
OK, um die Datensperrung zu
aktivieren.

Fir kurze Zeit erscheint die folgende

Anzeige:
Entzperrung
abgezchlozzen

Hinweis!

Die aktuelle unternehmensspezifische
Datensperre istim unteren Bereich des
technischen Ausdrucks aufgefiihrt.

Herunterladen - wozu?

Der verfiigbare Speicherplatz der Karten
und des Fahrtenschreibers ist beschrinkt,
und wenn der Speicher voll ist, werden die
Daten durch die neuen Daten
tberschrieben und gehen daher far immer
verloren.

Um das zu verhindern und die auf der
Karte und im Fahrtenschreiber
gespeicherten Daten zu sichern, mussen
sie regelmiBig ausgelesen werden. Die
Daten von der Karte/vom

Fahrtenschreiber werden daher in einen
Datenspeicher aulerhalb des Fahrzeugs
Ubertragen.

Die Daten miussen regelmafig
heruntergeladen werden. Bitte beachten
Sie, dass die Daten durch das
Herunterladen nicht zerstort werden.
Daten werden nur zerstort (gel6scht),
wenn sie durch neue Daten oder durch
einen Unfall Giberschrieben werden.

Hinweis!

Nahere Informationen erhalten Sie bei
der zustandigen Behdrde.

Ausristung

Das Herunterladen der gespeicherten
Daten aus dem Speicher des
Fahrtenschreibers oder einer eingesteckten
Fahrerkarte erfolgt durch AnschlieSen
eines Lesegerits, das dem Protokoll gemal3
dem Rechtsdokument 2016/799 (Anhang
1C) Anlage 7 entspricht, an den vorderen
Anschluss.

Es ist auch méglich, einen Ferndownload
oder einen Download tber ITS
durchzufiithren, was hier jedoch nicht
beschrieben wird.

Firmenteil

Viele Geritetypen kénnen die auf den
Karten gespeicherten Daten direkt
auslesen, indem die Karten in die
Kartenhalterung des fraglichen Gerits
cingefiihrt werden.

Das fur den Download verwendete Gerat
generiert eine digitale Signatur, die
gemeinsam mit den heruntergeladenen
Daten gespeichert wird.

Download-Verfahren

Hinweis!

Wenn sich in Einschub 1 eine
Fahrerkarte befindet, fiihren Sie die
Firmenkarte in den Einschub 2 ein, um
den Download durchzufiihren.

1. Entfernen Sie die Druckerkassette.
SchlieBen Sie das Lesegerdt am
sechspoligen Download-Anschluss auf
der Frontseite des Fahrtenschreibers
an.
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3. Beginnen Sie mit dem Herunterladen
der Daten. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Download-
Gerit.

Auf dem Fahrtenschreiber wird angezeigt:
Catendownload wird
dur-chaetdhrt

Wenn der Vorgang zum Herunterladen
der Daten abgeschlossen ist, wird folgende
Meldung angezeigt:

Download akbgeschlossen

Ist wihrend des Herunterladens der Daten
ein Fehler aufgetreten, wird folgende
Warnung angezeigt:

Download-Fehler
Siche Meldungsanzeige auf Secite 67
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Aufzeichnungen speichern

Speichern Sie alle heruntergeladenen
Daten auf eine geeignete, sichere Weise.
Dadurch verhindern Sie, dass unbefugte
Personen auf die Daten zugreifen.

Die Daten mussen ﬁ}r den Fall einer
Untersuchung oder Uberpriifung durch
eine Vollzugsbehorde verfligbar sein.

Zertifikat - wenn nicht
herunterladbar

Wenn das Herunterladen von Daten aus
einem schadhaften Fahrtenschreiber nicht
méglich ist, stellt die Werkstatt ein
Unlesbarkeitszertifikat aus.

Ein solches von einer Werkstatt
ausgestelltes Zertifikat muss sicher
gespeichert werden. Das Zertifikat muss
den Vollzugsbehérden bei einer
Untersuchung oder Uberpriifung
vorgelegt werden.

Es ist allgemein tblich, ein Verzeichnis der
von einer Werkstatt fir smarte

Fahrtenschreiber ausgestellten
Unlesbarkeitszertifikate zu fuhren.

Hinweis!

Wenn eine Werkstatt von einer
Vollzugsbehdrde eine schriftliche
Anfrage erhalt, muss eine Kopie der
gespeicherten, ausgelesenen Daten fir
Untersuchungszwecke ausgehandigt
werden, ohne dass zuvor die Erlaubnis
des Dateneigentimers eingeholt werden
muss.

Download mit Kontrollkarte

Mit einer giiltigen Kontrollkarte kénnen
die Kontrollbehorden Daten fir
Kontrollzwecke heruntetrladen.

Firmenkarte

Firmenkarten werden von den zustindigen
Behorden in den jeweiligen EU-, EWR-
und AETR-Lindern (EU - Europiische
Union, EWR - Europiischer
Wirtschaftsraum , AETR - ,,Europiisches
Ubereinkommen iiber die Arbeit des im
internationalen Stralenverkehr
beschiftigten Fahrpersonals) ausgegeben.



Ein Unternehmen kann iber mehrere
Unternehmenskarten verfiigen.

Die Unternehmenskarte muss in den
Fahrtenschreiber eingefithrt werden, um
das Unternehmen zu identifizieren.

Hinweis!

Wenn der Fahrtenschreiber die Karte
nicht lesen kann (Authentisierung der
Firmenkarte), gehen Sie zu
Meldungsanzeige on page 67 und
suchen Sie:

Farte 1

Authentifizierunasfehl

o
Die Firmenkarte kann remote authentisiert
werden. Wenn die Remote-
Authentifikation scheitert, wird der
Benutzer Uber die Benutzeroberfliche
informiert. Diese Meldung wird auf dem
Display der FE nicht angezeigt.

Der Karteneinschub ist blockiert, wenn
sich das Fahrzeug in Bewegung befindet,
wenn der Tachograph die Firmenkarte
verarbeitet oder wenn die
Stromversorgung des Tachographen
unterbrochen ist.

Auf der Firmenkatte konnen mindestens
230 Eintrige gespeichert werden. Die
maximale Zahl der Aufzeichnungen ist
vom Kartentyp abhingig. Wenn der
Speicher voll ist, werden die dltesten Daten
uberschrieben.

Bei Aktivierung/Deaktivierung der
Datensperrung oder beim
Download gespeicherte Daten

Jedes Mal, wenn eine Firmenkarte in einen
Fahrtenschreiber eingeschoben wird, wird
ein Eintrag der Kartenaktivitit auf der
Firmenkarte und im Fahrtenschreiber
gespeichert.

e Datum und Uhrzeit der
Unternehmensaktivitat.

e Art der durchgefithrten Aktivitit.

¢ Heruntergeladener Zeitraum, wenn
anwendbar.

o KFZ-Kennzeichen sowie
Zulassungsbehorde des Fahrzeugs,
das fur die Aktivitit verwendet wird.

e Fahrerkartennummer und
Ausstellungsland der Karte, wenn
Daten von der Karte
heruntergeladen werden.

Firmenteil

Daten auf der Firmenkarte

Auf der Firmenkarte wird ein einziges
Verzeichnis der Aktivititen der
Firmenkarte gespeichert. Dieses
Verzeichnis enthilt folgende
Informationen tuiber Karte und
Karteninhaber:

¢ Kartennummer.

e Ausstellungsland,
Ausstellungsbehérde und
Ausstellungsdatum.

¢ Giltigkeitsdauer der Karte - Beginn
der Giiltigkeitsdauer und
Ablaufdatum.

e Name und Anschrift der Firma.

Auf der Unternehmenskarte
gespeicherte Aktivititen

Bei jeder Verwendung der
Unternehmenskarte zutr Durchfiihrung

einer Aktivitat wird dies im
Fahrtenschreiber aufgezeichnet.
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Bei der Aktivierung/Deaktivierung einer
Datensperre werden folgende Daten
gespeichert:

e Datum und Uhrzeit des Anmeldens.
e Datum und Uhrzeit des Abmeldens.

e Firmenkartennummer und
Mitgliedsland, in dem die Karte
ausgestellt wurde.

e Name und Anschrift der Firma.

Beim Herunterladen gespeicherte Daten:

e Datum und Uhrzeit des Downloads.

e Firmenkartennummer.

e Mitgliedsland, in dem die fir das
Herunterladen verwendete Karte
ausgestellt wurde.

Firmeneinstellungen

Um die folgenden Einstellungen
vornehmen zu kénnen, muss eine
Firmenkarte eingesetzt sein.

Download-Prozess anzeigen

Sie kénnen festlegen, dass der Download-
Prozess angezeigt wird, oder ihn
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ausblenden.
1. Driicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.

2. Wihlen Sie:
Einstelluna

3. Dricken Sie auf OK.

4. Waihlen Sie:
Farameter

5. Driicken Sie auf OK.

6. Waihlen Sie:
Download-Frozess
ANZE 13N

7. Wenn der Prozess angezeigt werden
muss - wihlen Sie:

JH

8. Wenn der Prozess nicht angezeigt

werden darf - wihlen Sie:

HEIHM

9. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.

WTD-Prasentation EIN/AUS

StandardmiBig ist WTD (Uberwachung
der Arbeitszeitrichtlinie) aktiviert (EIN),
kann aber auf AUS umgeschaltet werden.

Das bedeutet, dass nicht nur die Anzeige
ausgeschaltet ist, sondern auch alle mit der
WTID verbundenen Warnungen.

1. Drlicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:

EINSTELLUHGEH

3. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
WTO-Einztel lunashn

4. Drucken Sie OK und wihlen Sie:
WTD aktiuvieren

5. Wihlen Sie AUS, um die WTID-
Anzeige zu deaktivieren.

6. Dricken Sie OK, um zu bestitigen. Die
WTD-Anzeige ist jetzt deaktiviert.

D8 Datenformat

1. Driicken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUNGEH

Dricken Sie auf OK.
Wihlen Sie:

Farameter

H



5. Driicken Sie auf OK.
6. Waihlen Sie:

L2 Datenformat
7. Far geschiitztes SRE-Format - wihlen
Sie:
SRE
8. Fir altes Format - wihlen Sie:
2486
9. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.

Aktivitat einstellen bei Ein-
/Ausschalten der Ziindung

Sie konnen eine Aktivitit auswihlen, die
beim Ein- oder Ausschalten der Zindung
automatisch ausgewihlt wird. Die
Anderung der Aktivitit gilt sowohl fiir
Fahrer 1 als auch fur Fahrer 2.

1. Drucken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH
3. Drticken Sie auf OK.
4. Wahlen Sie:

Faramster

5. Driicken Sie auf OK.

6. Waihlen Sie eine der folgenden
Optionen (je nach der von Thnen
gewtnschten Einstellung):
Stand.-Akt.-
<CEGHE>Taszte ein
Stand. -Deak
<CBGHR>Taszte aus

7. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.

—+

Zeituiberlauf einstellen fiir manuelle

Eintrage

Die manuellen Eintridge werden
geschlossen, wenn — je nach Einstellung —
1 oder 20 Minuten lang keine Interaktion
stattfindet. Ab Werk betrigt die
Zeitabschaltung 20 Minuten.

1. Drlicken Sie OK, um das Ment
anzuzeigen.
2. Waihlen Sie:

EIMSTELLUNGEH

Dricken Sie auf OK.

4. Wihlen Sie:
Faramster

5. Drucken Sie auf OK.

6. Wihlen Sie:

e

Firmenteil

Marn. Eingaben
Zeitiberlaut

7. Drucken Sie auf OK.

8. Waibhlen Sie eine Einstellung:
1 min
28 min

9. Driicken Sie auf OK.

Kfz-Kennzeichen einstellen.

Normalerweise wird wihrend der
Installation ein Kfz-Kennzeichen
eingestellt. Wenn das Kfz-Kennzeichen
fehlt, kénnen Sie es selbst eingeben. Das
Kennzeichen kann von der Firma nur
einmal registriert werden.

1. Drucken Sie OK, um das Menu
anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH
3. Driicken Sie auf OK.

4, Waihlen Sie:
Amtliches Kennzeichen
5. Drlcken Sie auf OK.
6. Polizeiliches Kennzeichen
=1irnashen erscheint. Dricken Sie auf

OK.
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7. Wihlen Sie das Land, und dricken Sie

OK

8. Wihlen Sie den von Ihnen bevorzugten
Zeichensatz (die Standardeinstellung ist

Latin 1), und driicken Sie auf OK.

9. Wihlen Sie das Zeichen fiir das erste

Zeichen des Kfz-Kennzeichens und

dricken Sie auf OK. Wiederholen Sie

diesen Vorgang so lange, bis die

vollstindige Nummer eingegeben ist.

Insgesamt kénnen 13 Zeichen
eingegeben werden.

10. Wihlen Sie das Symbol und
dricken Sie OK.

11. Dricken Sie OK, um zu bestitigen.
Das Kfz-Kennzeichen ist eingestellt.

Ausgangs- und Zielort

In diesem Ment kann die Funktion, die
den Fahrer auffordert, einen Ausgangs-
oder Zielort zu registrieren, wenn die
Karte wihrend der tiglichen Ruhepause
im Fahrtenschreiber gelassen wird,
aktiviert und deaktiviert werden.

Wenn sie aktiviert ist, haben Sie 3
Optionen zur Auswahl, wie lange die
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Frage angezeigt werden soll, bevor der
Fahrtenschreiber die Aufforderung zur
Eingabe eines Ausgangs- oder Zielorts
entfernt.

1. Drucken Sie OK, um das Ment
anzuzeigen.
2. Wihlen Sie:
EIMSTELLUHGEH
3. Driicken Sie auf OK.
4. Wihlen Sie:
Faramster
5. Drlicken Sie auf OK.
6. Wihlen Sie Arbeitszeit Land
abfragen:
Start/Ende
Erinnerung
7. Waihlen Sie die bevorzugte Option und
driicken Sie OK:
OFF (AUS) — Wenn Sie nicht méchten,

dass der Fahrtenschreiber beim Ein-
/Ausschalten der Ziindung vorschligt,

den Ausgangs- oder Zielort zu registrieren.

ON (EIN) — Der Fahrtenschreiber
blendet die Eingabeaufforderung ein und
zeigt sie so lange an, bis sie bestitigt wird.

30sec (30sek) — Der Fahrtenschreiber
blendet die Eingabeaufforderung ein und
zeigt sie 30 Sekunden lang an oder bis sie
bestitigt wird.

2min (2min) — Der Fahrtenschreiber
blendet die Eingabeaufforderung ein und
zeigt sie 2 Minuten lang an oder bis sie
bestitigt wird.

DDS-Einstellungen

Der Firma stehen verschiedene DDS-
Einstellungen zur Verfiigung - siche
Tabelle mit allen DDS-Einstellungen.

Tabelle mit allen DDS-
Einstellungen

Diese Tabelle enthalt alle DDS-

Einstellungen.

e cin/aus - die Prisentation kann
eingeschaltet (aktiviert) oder
ausgeschaltet (deaktiviert) werden.

e Tage - ist eine Einstellung, die
angibt, wie viele Tage im Voraus
eine Warnung oder Vorwarnung
angezeigt werden soll.



DDS-Displays

Text anzeigen

Dhs aktivieren

DDS-llarnunaeh

12-Tage-Reael

B = h
Sk
tagliche

Lenkzeit

wachentliche
Lenkzeit

2-llochen—
Lenkzeit

Einstellung

ein/aus

ein/aus

JA/NEIN

Pause/
keine Pause

ein/aus

ein/aus

ein/aus

ein/aus

Firmenteil

Beschreibung

Einstellen, ob der DDS angezeigt werden soll oder nicht. Diese
Einstellung kann fiir die Fahrer und fir das Unternehmen vorgenommen
werden.

Stellen Sie ein, ob die Warnungen und Vorwarnungen angezeigt werden
sollen oder nicht. Diese Einstellung kann fiir die Fahrer und fiir das
Unternehmen vorgenommen werden.

Legen Sie fest, ob DDS bei der Berechnung der Zeit bis zur ndchsten
wochentlichen Pause/Ruhezeit 12 (Ja) oder 6 (Nein) Tage verwenden
soll. Diese Option ist sowohl fiir den Fahrer als auch fiir das Unternehmen
verfligbar, wenn die Funktion im Fahrtenschreiber aktiviert ist.

Bei der Einstellung 12 (Ja) wird beim Einsetzen der Karte eine Abfrage
eingeblendet, damit der Fahrer bestatigen kann, ob er diese Berechnung
noch verwenden méchte.

Einstellen, ob die POA (periods of availability) als Pause erfasst werden
sollen. Dies steht zur Verfligung fur Unternehmen.

Das ist eine Vorwarnung und eine Warnung, die angezeigt wird, wenn die
9 Stunden tagliche Lenkzeit fast erreicht sind.

Das ist eine Vorwarnung und eine Warnung, die angezeigt wird, wenn die 9
Stunden tagliche Lenkzeit fast erreicht sind.

Das ist eine Vorwarnung und eine Warnung, die angezeigt wird, wenn die
maximale wochentliche Lenkzeit fast erreicht ist.

Das ist eine Vorwarnung und eine Warnung, die angezeigt wird, wenn die
Lenkzeit fir 2 Wochen fast erreicht ist.
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tagliche/wichentliche

Pause ein/aus
Karte Downl. T
Interwall age
Fahrzeua Downl. T
Interwall age
Lenkzeit hh
Uorwarnung mm
Kartenablaut T
Uorwarhung age
Karten—Downl. T
Lorwarnung age
Fahrzeus Downl. T
Uorwarnung age
Kalibrierung T
Uorwarhung age
Automatische DDS

Anzeiae ein/aus
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Vorwarnung und Warnung fir die tagliche/wochentliche Ruheperiode.

Hier kann die Firma die Anzahl der Tage zwischen den Karten-Downloads
einstellen.

Hier kann die Firma die Anzahl der Tage zwischen den Fahrtenschreiber-
Downloads einstellen.

Stellen Sie ein, wie viele Minuten (Stunden) im Voraus der
Fahrtenschreiber eine Vorwarnung ausgeben soll. Diese Einstellungen
betrifft alle Vorwarnungen auf3er der Vorwarnung fir die durchgehende
Lenkzeit

Stellen Sie ein, wie viele Tage im Voraus der Fahrtenschreiber eine
Warnung ausgeben soll.

Stellen Sie ein, wie viele Tage im Voraus der Fahrtenschreiber eine
Warnung ausgeben soll.

Stellen Sie ein, wie viele Tage im Voraus der Fahrtenschreiber eine
Warnung ausgeben soll.

Stellen Sie ein, wie viele Tage im Voraus der Fahrtenschreiber eine
Warnung ausgeben soll.

In dieser Einstellung kann der Fahrtenschreiber so eingestellt werden,
dass er das standardmaRig ausgewahlte Display automatisch anzeigt.



WTD-Einstellungen
Text anzeigen

WTD aktivieren
&h
&Ehk

B =X

1. Pause

Einstellung

JA/NEIN

JA/NEIN

JA/NEIN

JA/NEIN

15,30,45

Firmenteil

Beschreibung

Einstellen, ob die WTD verwendet (aktiviert) oder nicht verwendet (deaktiviert)
werden soll. Diese Funktion steht nur dem Unternehmen zur Verfuigung.
Einstellen, ob die 6 Std. Vorwarnung und eine 6 Std. Warnung angezeigt werden
sollen oder nicht. Dies steht zur Verfiigung fiir Unternehmen.

Einstellen, ob die 60 Std. Vorwarnung und eine 6 Std. Warnung angezeigt werden
sollen oder nicht. Dies steht zur Verfugung fir Unternehmen.

Der Zeitraum der Verfligbarkeit (POA) wird als Arbeit (JA) berechnet oder nicht
(NEIN).

Einstellen der Pausenlange auf 15, 30 oder 45 Minuten

57



Firmenteil

58



Referenzteil

Der Referenzteil enthalt zusatzliche
Informationen, die manchmal benétigt,
aber nicht oft verwendet werden. Inhalt
dieses Teils:

¢ Display- und Drucksymbole -
enthilt eine Liste der Symbole, die
im Display und auf den Ausdrucken
verwendet werden.

¢ Verfiigbare Sprachen - eine Liste
der Sprachen fiir das Display.

¢ Verfugbare Linder - cine Liste der
Linder, die als Ausgangs- und/odet
Zielorte ausgewihlt werden kénnen.

¢ Meldungen anzeigens - eine
alphabetisch geordnete Liste der
Meldungen, Warnungen und Fehler,
die auf dem Display angezeigt
werden kénnen.

¢ Ausdruckbeispiele - enthilt die
meisten der méglichen Ausdrucke.

¢ ATEX Tachograph - cine
Fahrtenschreiber-Version fiir die
Verwendung in Fahrzeugen fur
Gefahrengut.

¢ Stoneridge Kontaktadressen - so

kontaktieren Sie Stoneridge.
e Index

Bewahren Sie dieses Fahrer- und
Firmenhandbuch im Fahrzeug auf. Wenn
das Fahrzeug verkauft wird, ibergeben Sie
dieses Handbuch dem neuen Eigentiimer,
da der Fahrtenschreiber als Teil des
Fahrzeugs gilt.

Der zustindige Stoneridge-Vertreter steht
Thnen fiir weitere Fragen gerne zur
Verfiigung. Fine Liste der lokalen
Vertreter findet sich im Kapitel
Stoneridge Kontaktadressen on

page 107

Referenzteil
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Symbole

Dies ist eine Liste der auf dem Display und
in den Ausdrucken am hiufigsten
erscheinenden Symbole.

Symbole Beschreibung
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)C»ln:;@

Funktion nicht verfligbar
Fahrer 1 oder Einschub
Fahrer 2 oder Einschub
Karten

Auswurf

Arbeit

Fahren/Fahrer (Fahrbetrieb)
Pause/Ruhezeit

Verflgbar
Fahre/Bahnlbergang

"Kontrollgerat nicht erforderlich”,
d. h. es werden keine Dauern von
Aktivitatszeiten berechnet

Ortszeit/Standort

Beginn der taglichen Arbeitszeit
Ende der taglichen Arbeitszeit
Pause

Von oder nach

Drucker, Ausdruck

Symbole Beschreibung

£
O
E
@
uTC
24h

M —

)

o b IO O 4

Papier

Display

In Bearbeitung, bitte warten
Uhrzeit, Uhr

Weltzeit

Taglich

Wéchentlich

Zwei Wochen
Summe/Zusammenfassung
Geschwindigkeit
Geschwindigkeitsiiberschreitung
Fehler

Ereignisse

Vorwarnung/Frage/unbekannte
Aktivitat/ undefinierte Ladungsart

Werkstatt-/Kalibrierungsmodus

Unternehmen/ Betriebsart
,Unternehmen*

Steuergerat/ Steuermodus
Hersteller / nicht aktiviert

Sicherheit/ authentifizierte
Positionen/ Versiegelungen

Externer Speicher/ Download

Tasten

Symbole Beschreibung

W= mE MR R —dw:x:j.g?zm ﬂ[q[-q-:q.p\

Beendet

Tachograph (FE), Fahrzeug
ReifengroRe

Sensor

Stromversorgung

Drucken

Drucken, Untermenu
Unternehmensspezifische
Datensperre

Orte

Orte, Untermeni
EINSTELLUNG
GNSS-Positionierungseinrichtung
ITS-Benutzeroberflache
Fernkommunikationseinrichtung
(DSRC)

Beladevorgang

Entladevorgang

Simultanes Be-/Entladen
Ladungsart: Passagiere
Ladungsart: Waren

Digitale Karte / Grenzliberquerung

Manuelle Eingaben von
Fahreraktivitaten
RHMI



Symbolkombinationen

Die folgenden Symbolkombinationen
kommen am hiufigsten vor.

Symbole
e

bl o

B 4
>
e T
00
o]
oll
auT»
» 0UT
&
*d
on

v+ O
0

OH
TH

Beschreibung

Standort zu Beginn der téglichen
Arbeitszeit

Standort am Ende der taglichen
Arbeitszeit

Beginnzeit (UTC)

Endzeit (UTC)

Ortszeit

Fahrercrew

Lenkzeit in einer Woche
Lenkzeit fir zwei Wochen
Beginn "FE nicht erforderlich”
Ende "FE nicht erforderlich"
Fahre/Zug-Modus - Beginn
Fahre/Zug-Modus - Ende

Kumulative Lenkzeiten am
aktuellen Tag

Druckstopp<>niedr. Temperat.
Druckstopp Temperaturprobl.
Keine Karte

Fahrerkarte

Werkstattkarte

Symbole

24hdr

24har

I <@y

Ixar

Tar
e
Heor
'd

Beschreibung
Firmenkarte
Kontrollkarte

Ort der Kontrolle

Aus Fahrzeug

Position nach 3 Stunden
kumulierter Lenkzeit

Ort, an dem das Fahrzeug die
Grenze zwischen zwei Landern
Uberschritten hat

Ort, an dem ein Beladevorgang
stattgefunden hat

Ort, an dem ein Entladevorgang
stattgefunden hat

Ort, an dem eine simultane Be-
/Entladung stattgefunden hat
Tégliche (24h) Aktivitaten von der
Karte

Tagliche (24h) Aktivitaten vom
Fahrtenschreiber

Ereignisse und Fehler von der
Karte

Ereignisse und Fehler vom
Fahrtenschreiber

Technische Daten
Geschwindigkeitstberschreitung
Protokoll der eingeflihrten Karten
Einfihrung einer ungiltigen Karte

Symbole
41"
[§-1
lad

-]

IHA
>

ke
I

n
lal

g

1o

)

Ir
lE?
=@l
*E2
x0
=3
XY
|
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Beschreibung

Kartenkonflikt
Zeitliberschneidung

Fahren ohne entsprechende Karte
Karte wahrend der Fahrt
eingefuhrt

Letzte Kartennutzung nicht korrekt
abgeschlossen
Geschwindigkeitsiiberschreitung

Unterbrechung der
Stromversorgung

Falsche Daten Geschwindigkeit
Fahrzeug Beweg.-Konflikt
Sicherheitsverstof

Zeitkonflikt / Zeiteinstellung
Kontrolle
Geschwindigkeitsiiberschreitung
Keine GNSS-Position
Kommunikationsfehler mit DSRC-
Einheit

GNSS-Anomalie

Kartenfehler (Einschub Fahrer)
Kartenfehler (Einschub Fahrer 2)
Anzeigefehler

Download-Fehler

Druckerfehler

Sensorstérung
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Symbole Beschreibung
XA Interne Stérung FE
KE Stérung GNSS
®Y Stérung DSRC

Verfuigbare Sprachen

Wenn Sie Thre Karte einfithren, wechselt
der Fahrtenschreiber automatisch zur
Standardsprache der Karte. Sie kénnen
aber auch eine der folgenden Sprachen
wahlen.

Sprache Sprache Englisch
EBrnrapckm Bulgarisch
Ceftina Tschechisch
Dansk Danisch
Deut=ch Deutsch
Ee=ti Estnisch
ExAnuw Lk Griechisch
Enali=ch Englisch
Ezparol Spanisch
Franzais Franzésisch
izlenzka Islandisch
Italiano Italienisch
Latuisiuy Lettisch
Lietuuiu Litauisch
Maguar Ungarisch
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Sprache
Hederlands=
Hor=sk
Fol=ski
Fortugugs
Foman3

P C KM
Slovensina
Slovenifiina
Suomi
Svenzka
shgip
bosanzki
hrwatzki

MakegoHCEW Jaz

srpski
Tarske
WHEaTHOEKS

Sprache Englisch
Niederlandisch
Norwegisch
Polnisch
Portugiesisch
Rumanisch
Russisch
Slowakisch
Slowenisch
Finnisch
German
Albanisch
Bosnisch
Kroatisch
Mazedonisch
Serbisch
Turkisch
Ukrainisch

Verfligbare Lander

Sie konnen auf Ihrem Fahrtenschreiber die
folgenden Linder als Thren Standort

wiahlen.

Land
Albanien

Land

Andorra
Armenien
Osterreich
Aserbaidschan
WeiRrussland
Belgien
Bosnien und Herzegowina
Bulgarien
Kroatien
Zypern
Tschechische Republik
Danemark
Estland

Faréer
Finnland
Frankreich
Georgien
Deutschland
Griechenland
Ungarn

Island

Irland

Italien
Kasachstan
Lettland



Land
Liechtenstein
Litauen

Luxemburg
Mazedonien

Malta

Monaco
Montenegro
Niederlande
Norwegen

Polen

Portugal

Moldawien
Rumanien
Russische Féderation
San Marino
Serbien

Slowakei
Slowenien

Spanien - Regionen
- Andalusien

- Aragonien

- Asturien

- Balearische Inseln
- Kanarische Inseln
- Kantabrien

- Castilla-La-Mancha

Land

- Kastilien-Leon
- Katalonien

- Extremadura
- Galizien

- La Rioja

- Madrid

- Murcia

- Navarra

- Baskenland
- Valencia
Schweden
Schweiz
Turkei
Turkmenistan
Ukrainisch

Grofbritannien, einschlieRlich:

- Alderney,

- Guernsey,

- Isle of Man,

- Jersey,

- Gibraltar
Usbekistan
Vatikanstadt
Jugoslawien
Europaische Gemeinschaft
Ubriges Europa
Rest der Welt

Referenzteil
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Eingebauter Selbsttest
Mit dem eingebauten Test kénnen
folgende Komponenten des
Tachographen auf korrekte
Funktionsweise getestet werden:

* Displayll

e Fahrerkartcd
e Tastenf

e Drucker¥

Display invertieren/

Fihren Sie einen eingebauten Selbsttest
wie unten beschtrieben durch, aber
beachten Sie dabei bitte, dass dieser nur
bei angehaltenem Fahrzeug verflgbar ist.

1. Drlicken Sie auf OK und wihlen Sie:
EIMSTELLUHGER
2. Dricken Sie noch einmal auf OK.
3. Wihlen Sie:
Eingsbauter Selbstt
4. Drlcken Sie auf OK.

5. Waihlen Sie eine der funf
Testkategorien und dricken Sie OK.

=t

m
n
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Testtyp
[ Display

B Fahrerkarte

£ Taste

Beschreibung

Display-Test

Das Display zeigt fur je 1 Sekunde eine positive
Ansicht, eine negative Ansicht und ein Rechteck-
Muster an.

Test der eingefiihrten Fahrerkarten

In dem relevanten Einschub muss sich eine
Fahrerkarte befinden. Der Name des
Karteninhabers wird gelesen und 2 Sekunden
lang angezeigt.

Tastentest

Sie werden aufgefordert, in Zeitabstanden von
jeweils weniger als 2 Sekunden von links nach
rechts alle Tasten zu betatigen. Ansonsten
schlagt der Test fehl.

Referenzteil

Wenn der Test fehlschlagt

Wenn die Anzeige unleserlich ist, eine
Fachwerkstatt fur digitale Fahrtenschreiber
aufsuchen und das Geréat iberpriifen lassen.

Wenn das Display nicht mehr lesbar ist, muss der
Fahrtenschreiber auRer Betrieb genommen und
ersetzt werden.

Wenn eine Karte als defekt ausgewiesen wird,
eine Gegenprobe mit einer anderen Karte
durchfuhren. Dadurch wird sichergestellt, dass
der Fahrtenschreiber richtig funktioniert.

Besteht der Verdacht auf einen schadhaften
Fahrtenschreiber, eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber aufsuchen und Gerat
Uberpriifen lassen.

Wenn die Fahrerkarte eindeutig defekt ist,
zustandige Behorde im Ausstellungsland
kontaktieren.

Verschmutzte Tasten vorsichtig mit einem
angefeuchteten Tuch und einem milden
Reinigungsmittel sdubern.

Falls eine der Tasten nicht mehr funktioniert, eine
Fachwerkstatt fiir smarte Fahrtenschreiber
aufsuchen und das Gerat Giberprifen lassen.
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Testtyp
¥ Drucker

¥ Invertiertes Display

Weitere Tests

Testtyp
GNSS-Test

Weitere aktive Fehler

66

Beschreibung

Druckertest
Druckt eine Testseite aus, um die
Druckerfunktionalitat zu Gberprifen.

Funktionstest des invertierten Displays
Das Display wird 2 Sekunden lang invertiert.

Beschreibung

Uberpriifen Sie die GNSS-Einrichtung. Starten Sie
"Info" » "GNSS-Live-Ansicht", um die GNSS-
Einrichtung zu Gberprifen. Wenn der
Fahrtenschreiber eine aktuelle GNSS-Position
hat, werden die Sekunden kontinuierlich
aktualisiert.

Zeigen Sie alle aktuell aktiven Ereignisse und
Fehler an. Schalten Sie den Ziindschllssel von
Aus auf Ein. Jetzt werden alle aktuell aktiven
Fehler angezeigt.

Wenn der Test fehlschlagt

Papierkassette Uberprifen, bei Bedarf neue
Papierrolle einsetzen oder die Kassette erneuern.

Falls der Drucker weiterhin nicht funktioniert, eine
Fachwerkstatt fiir smarte Fahrtenschreiber
aufsuchen und Gerat Uiberprifen lassen.

Wenn die Anzeige unleserlich ist, eine
Fachwerkstatt fiir digitale Fahrtenschreiber
aufsuchen und das Gerat liberprifen lassen.

Wenn der Test fehlschlagt

Prifen Sie, ob ein externer Sender das GNSS-
Satellitensignal stort. Montieren Sie die FE unten
rechts an der oberen Ablage. Entfernen Sie
GSM/WiFi-Ausrustungen und Steuergerate von
Drittanbietern, deren Netzteile EMV-Stérungen
verursachen kénnen

Verwenden Sie Optimo2, um die Signalqualitat
Uber den HDOP-Wert zu iberprifen.

Siehe Meldungsanzeige auf Seite 67 zu
MaRnahmen bei jedem Fehlertyp.
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. konnen ausgedruckt werden. Um die
Meldungsanzeige
Auf dem Display kénnen vier Arten von
Meldungen angezeigt werden.

Warnung zu 16schen, driicken Sie
zweimal auf die Schaltfliche OK.

¢ Meldungen - enthilt Informationen * Fehler - sind kritischer als

tber Abldufe oder Erinnerungen fiir
den Fahrer. Meldungen werden
nicht gespeichert und kénnen nicht
ausgedruckt werden. Um die
Meldung zu I6schen, driicken Sie auf
die Schaltfliche Zuriick.

Vorwarnungen - werden vor den
Warnungen angezeigt.
Vorwarnungen, auller mit Bezug zu
DDS und WTD, werden gespeichert
und kénnen gedruckt werden. Um
die Vorwarnung zu 16schen, dricken
Sie zweimal auf die Schaltfliche OK.

Warnungen - erscheinen z. B. bei
Geschwindigkeitsiiberschreitungen
oder Gesetzesvetletzungen oder bei
Fahrtenschreiber-
Aufzeichnungsproblemen.
Warnungen werden gespeichert und

Warnungen und werden angezeigt,
wenn im Fahrtenschreiber, im
Sensor oder in der Fahrerkarte ein
Fehler entdeckt wird. AuBlerdem
werden Fehler angezeigt, wenn
erkannt wird, dass die Ausristung
manipuliert wurde. Fehler werden
gespeichert und kénnen ausgedruckt
werden. Um den Fehler zu
bestitigen, driicken Sie auf die
Schaltfliche OK.
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Display

®E Keine
GH55-Fos. info

W Bereits im
Firmenmodus

Dl karten-
Auth. fehler

68

Beschreibung

Meldung

Eingabe wahrend der Fahrt nicht mdglich.
Betrifft den Bediener.

Die FE kann Uber langere Zeit kein glltiges
GNSS-Satellitensignal erkennen.

Meldung

Zwei Firmenkarten eingefiihrt. Die zweite
Karte wird ohne Verarbeitung
(Authentisierung) ausgeworfen. Betrifft den
Bediener.

Fehler

Die Sicherheitsuberprifung des
Tachographen fiir die Karte in Einschub 1 ist
fehlgeschlagen. Ahnliche Meldung fiir
Einschub 2. Betrifft den Tachographen.

Vorgehensweise

Fahrzeug anhalten und erneut eingeben.

Stellen Sie sicher, dass die GNSS-Antenne
nicht verdeckt ist oder sich in der Nahe grof3er
Metallteile befindet.

Montieren Sie die FE unten rechts an der
oberen Ablage. Entfernen Sie alle GSM/WiFi-
Ausrlstungen und Steuergerate von
Drittanbietern, deren Netzteile EMV-Stérungen
verursachen kénnen.

Verwenden Sie Optimo2, um die Signalqualitat
Uber den HDOP-Wert zu uberprifen.

Nur eine Firmenkarte einfiihren.

Fihren Sie einen Selbsttest durch, siehe
Weitere Tests on page 66

Suchen Sie eine Fachwerkstatt auf und lassen
Sie das Gerat Uberprifen.



Display
XEA kartenfehler

FLFL-] 1 QT
Zeitliberlappung

'BE karterkonflikt

IH?XHB kartenauswurf
ohhne Speichern

BEA karte

abgelauten

Beschreibung

Fehler
Die Karte in Einschub 1 ist defekt. Ahnliche
Meldung fur Einschub 2. Betrifft die Karte.

Warnung

Der Zeitpunkt der letzten Entnahme der
eingefiihrten Fahrerkarte liegt nach dem
Enddatum/der Enduhrzeit des
Fahrtenschreibers. Bezogen auf den aktuellen
Fahrtenschreiber oder den zuvor verwendeten
Fahrtenschreiber.

Warnung

Es wurde eine ungliltige Kartenkombination
erkannt. Betrifft die Karte.

Meldung

Aufgrund eines Fehlers konnten auf der aus
Einschub 2 entnommenen Karte keine Daten
gespeichert werden. Ahnliche Meldung fiir
Einschub 1. Betrifft die Karte.

Meldung

Die Karte in Einschub 1 ist abgelaufen.
Ahnliche Meldung fiir Einschub 2. Betrifft den
Bediener.

Referenzteil

Vorgehensweise

Fihren Sie einen Selbsttest durch, siehe
Weitere Tests on page 66

Suchen Sie eine Fachwerkstatt auf und lassen
Sie das Geréat Giberpriifen.

Datum/Uhrzeit auf dem Fahrtenschreiber
prufen und ggf. nachstellen.

Warten, bis die Zeitliberschneidung
abgelaufen ist.

Unzulassige Karte entnehmen.

Reinigen Sie die Karte und den Einschub mit
einem weichen, angefeuchteten Tuch und
versuchen Sie es erneut.

Fihren Sie einen Selbsttest durch, siehe
Weitere Tests on page 66

Suchen Sie eine Fachwerkstatt auf und lassen
Sie das Geréat Giberpriifen.

Karte entnehmen und durch eine giiltige Karte
ersetzen.
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Display

1y
Hblaut Karte

I Karte
wahrend der Fahrt eingefahrt

'd¢WB karten
intearititstehler

P v Enderungen aespeichert

AP tialiche Lenkzeit

& B paten

integritatsfehler
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Beschreibung

Meldung

Die Karte in Einschub 1 1auft ab am
(Tag/Monat). Ahnliche Meldung fiir Einschub
2. Betrifft den Bediener.

Warnung
Wahrend der Fahrt wurde eine Fahrerkarte
eingefiihrt. Betrifft den Bediener.

Fehler

Beim Auslesen der Karte in Einschub 2 in den
Fahrtenschreiber wurden beschadigte Daten
erkannt. Ahnliche Meldung fiir Einschub 1.
Betrifft die Karte.

Meldung
Eine Pop-up-Meldung, mit der das Speichern
einer Anderung bestétigt wird.

Vorwarnung - 9 h tagliche Lenkzeit
Warnung - 9 h tagliche Lenkzeit
Vorwarnung - tagliche Lenkzeit

Drei verschiedene Warnungen fiir die
bevorstehende Ausschopfung der erlaubten
Lenkzeit.

FehlerDie im Fahrtenschreiber gespeicherten
Benutzerdaten weisen Fehler auf.Betrifft den
Tachographen

Vorgehensweise

Beantragen Sie bei der zustandigen Behdrde
eine neue Karte.

Fahrt fortsetzen, sofern die Fahrerkarte gultig
ist.

Fuhren Sie einen Selbsttest durch, siehe
Weitere Tests on page 66

Suchen Sie eine Fachwerkstatt auf und lassen
Sie das Gerat Uberprifen.

Keine weiteren MaRnahmen erforderlich.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.



Display

IX3T Download
fehlaseschlagen

A'EY 77.0MM.
Karte herunterladen

"B T TT.HM.
Fahrzeus herunterladen

$v3 Download
abgeschlossen

Beschreibung

Warnung

Fehler beim Auslesen von Daten aus dem
Fahrtenschreiber. Betrifft den
Tachographen/Karte.

Meldung

Zeigt die Zeit bis zum nachsten Karten-
Download in Einschub 1 an (Tag/Monat).
Ahnliche Meldung fiir Einschub 2

Meldung
Zeigt die Zeit bis zum nachsten Download
vom Fahrtenschreiber an (Tag/Monat).

Meldung
Der Download-Vorgang wurde erfolgreich
abgeschlossen.

Referenzteil

Vorgehensweise
Download erneut versuchen.

Verbindungen und Lesegerat uberprifen, falls
maoglich mit einem anderen Kabel versuchen,
anschlielend das Auslesen wiederholen.

Karte erneut einfiihren und Download-Versuch
wiederholen.

Wenn maoglich, den Fahrtenschreiber neu
starten.

Besteht der Verdacht auf einen schadhaften
Fahrtenschreiber, eine Fachwerkstatt fir
smarte Fahrtenschreiber aufsuchen und Gerat
Uberprifen lassen.

Download vorbereiten.

Download vorbereiten.

Keine weiteren Malinahmen erforderlich.
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Display

FAABEX sffren beim
Leriken unmdalich

IDE Lerken ohne
gultigse Karte

a0l 2 Ende der
Tageslenkzeit

2 Ende der
llochenlenkzeit

x| Ende der
llochenarbeitszeit

2l Ende der
Lenkzeit fir 2 Wochen

fr1X Funktion
nicht moglich
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Beschreibung

Meldung

Es wurde versucht, den Karteneinschub
wahrend der Fahrt zu 6ffnen. Betrifft den
Bediener.

Warnung

Lenken ohne geeignete Karte oder mit einer
falschen Kartenkombination. Betrifft den
Bediener.

Warnung
Maximale Tageslenkzeit

Warnung
Maximale Wochenlenkzeit

Warnung

Die wochentliche Arbeitszeit gemaf der 60-h-
Vorschrift der Arbeitszeitrichtlinie WTD ist
erreicht.

Warnung
Maximale Lenkzeit fiir 2 Wochen

Meldung

Die gewuinschte Funktion kann nicht
ausgefihrt werden. Betrifft den
Tachographen.

Vorgehensweise

Fahrzeug anhalten. Der Karteneinschub kann
nur bei stehendem Fahrzeug gedffnet werden.

Anhalten und die falsche Karte entnehmen.

Uberpriifen, ob sich der Fahrtenschreiber im
richtigen Betriebsmodus befindet.

Wenn das Display immer noch anzeigt -
Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.



Display

' & Hardware-
Manipulation

W Eintfdhruna einer
unaldltigen Karte

WAl | otzter Uoraang
nicht korrekt abgeschlossen

§>v Sperruna abaeschlossen

«fv

Entsperrungs CEGHR *abaeschlossen

lda 38" nax,

Unterbrechung

M.....! Speicher woll!

Beschreibung

Fehler
Die Karte wurde gewaltsam entfernt. Betrifft
den Bediener.

Warnung
In einen der Einschlibe wurde eine ungiiltige
Karte eingefiihrt. Betrifft den Bediener.

Warnung

Die Fahrerkarte in Einschub 1 wurde wahrend
der letzten Sitzung nicht ordnungsgeman
ausgeworfen.

Die letzte Kartenentnahme aus Einschub 1
wurde vom Fahrtenschreiber nicht korrekt
abgeschlossen. Ahnliche Meldung fiir
Einschub 2. Betrifft die Karte.

Meldung
Anmeldung abgeschlossen.

Meldung
Abmeldung abgeschlossen.

Anzeige der verbleibenden
Unterbrechungszeit

Meldung
Speicher fur manuelle Eingaben ist voll.
Betrifft den Bediener.

Referenzteil

Vorgehensweise

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Ungiiltige Karte auswerfen.

Werfen Sie die Karte aus und unterziehen Sie
sie einer Sichtpriufung.

Reinigen Sie die Karte mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und versuchen Sie es
erneut.

Weiterhin fehlerhaft - Fiihren Sie einen
Selbsttest durch, siehe Eingebauter
Selbsttest on page 64.

Keine weiteren Malinahmen erforderlich.

Keine weiteren Malinahmen erforderlich.

Manuelle Eingaben &ndern, sodass die
Gesamtanzahl der Eingaben verringert wird.
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Display

Heue Zeit?

OT pz:gy

& Tde'm

nachste Kalibrierung

A TH Kein Fahrers
llerkstattkarte

@Y Keine
weiteren Angaben

>>

Geschwindiakeitslberschreitung

227 Voarwarnuna
Geschwindigkeitsiberschreitung
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Beschreibung

Meldung
Umstellung auf Sommer- oder Winterzeit.

Warnung
Die nachste vorgeschriebene Kalibrierung ist
fallig am (t/m = Tag/Monat)

Meldung

Es wurde eine Funktion ausgewahlt, die nur
bei eingefiihrter Fahrer- oder Werkstattkarte
ausgefihrt werden kann. Betrifft den
Bediener.

Fehler

Es ist ein unbekannter Sensorfehler
aufgetreten. Betrifft den
Geschwindigkeitssensor.

Warnung

Die Fahrgeschwindigkeit lag fiir 1 Minute Gber
dem eingestellten Tempolimit und wird daher
gespeichert. Betrifft den Bediener.

Warnung
Das Fahrzeug Uberschreitet das eingestellte
Tempolimit.

Nach 1 (einer) Minute ununterbrochener
Geschwindigkeitsiiberschreitung wird die
Warnung gespeichert. Betrifft den Bediener.

Vorgehensweise
Mit JA wird die Zeitumstellung tbernommen.

Mit NEIN bzw. Zuriick wird der Vorgang
abgebrochen.

Plan fur die Kalibrierung.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Festgelegtes Tempolimit beachten.

Die zulassige Hochstgeschwindigkeit des
Fahrzeugs feststellen.

Festgelegtes Tempolimit beachten.



Display

I+ Unterbrechung

der Stromwersorgung

\ AN Druckstopp
Temperaturprabl.

Beschreibung

Warnung

Die Versorgungsspannung des
Fahrtenschreibers liegt unter oder iiber dem
Grenzwert, der einen fehlerfreien Betrieb
gewahrleistet, bzw. wurde unterbrochen.
Betrifft das Fahrzeug.

Warnung

Die Spannungsversorgung des
Fahrtenschreibers ist langer als 200 ms
unterbrochen worden. Die Startspannung

dirfte ein solches Ereignis nicht verursachen.

Das Ereignis wird nichtim
Kalibrierungsmodus generiert. Betrifft das
Fahrzeug.

Meldung

Der Druckvorgang konnte nicht gestartet
werden oder der laufende Druck wurde
unterbrochen, da die Temperatur der
Druckereinheit zu hoch ist. Betrifft den
Drucker.

Referenzteil

Vorgehensweise

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Abwarten, bis die Druckertemperatur auf einen
zulassigen Wert absinkt und erneut versuchen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt flir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.
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Display

YT Druckerleistung
niedria

\ AN Drucker
niedrige Temperatur

VEX Drucker hat
kein Papier

Drucker

belegt I |

Drucken

abaebrochen [ I
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Beschreibung

Meldung

Der laufende Druckvorgang wurde
unterbrochen, da die Eingangsspannung des
Fahrtenschreibers zu niedrig ist. Betrifft das
Fahrzeug.

Meldung

Der Druckvorgang konnte nicht gestartet
werden, da die Temperatur der
Druckereinheit zu niedrig ist. Betrifft den
Drucker.

Meldung

Der laufende Druckvorgang wurde
unterbrochen, da das Papier ausgegangen
ist.

Meldung
Druckvorgang lauft.

Meldung
Der laufende Druckvorgang wurde
abgebrochen.

Vorgehensweise

Kontrollieren Sie, ob die Ziindung auf ,EIN“
steht.

Uberpriifen Sie Batteriespannung, Anschliisse,
usw.

Wenn der Druckerfehler weiterhin besteht -
Suchen Sie eine Fachwerkstatt fiir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Abwarten, bis die Druckertemperatur auf einen
zulassigen Wert absinkt und erneut versuchen.

Wenn der Druckerfehler weiterhin besteht -
Suchen Sie eine Fachwerkstatt fiir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Neue Papierrolle einsetzen.

Warten, bis der Druckvorgang abgeschlossen
ist.

Driicken und halten Sie die Taste ,Zurlick®, um
den Druckvorgang abzubrechen

Keine weiteren MalRnahmen erforderlich.



Display
VYV Druckuorazna
abgeschlossen

>4 1217 Erinneruna
Uiertelstunde
verbleibende Zeit

?HE6h Erinneruna
FPause

?Plh Erinneruna
taaliche REuhezeit

> Ikh Erinneruna
wichentliche Ruhezeit

%Y Fehler der
Fernerkennung

IBA¥ Sicherheitsverletzuna

g Il Sensor
Authentifikationstehler

Beschreibung

Meldung

Der laufende Druckvorgang wurde
abgeschlossen.

Meldung

Der Fahrer hat noch 15 Minuten Zeit, bis die
maximal zuldssige ununterbrochene Lenkzeit
von 4,5 Stunden Uberschritten wird.
Vorwarnung

Eine Erinnerung zur Pause gemaf der 6-h-
Vorschrift der Arbeitszeitrichtlinie WTD.

Vorwarnung
Eine Erinnerung an die tagliche Ruhezeit.

Vorwarnung

Eine Erinnerung an die wochentliche
Ruhezeit.

Fehler

Keine Kommunikation mit der
Fernerkennungseinrichtung (DSRC) mdglich

Es wurde eine Manipulation der Hardware
erkannt.

Fehler
Der Fahrtenschreiber erkennt den Sensor
nicht. Betrifft den Geschwindigkeitssensor.

Referenzteil

Vorgehensweise

Keine weiteren MalRnahmen erforderlich.

Innerhalb der nachsten 15 Minuten einen
geeigneten Platz fur eine Pause suchen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.
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Display

o L& Sensor
Authentifikationsfehler

=K Stdrung des
Sensorkabels

|| Storung des
Sensorkabels

XLA sensor-
Ubertragunastehler.

78

Beschreibung

Fehler

Der Fahrtenschreiber erkennt den
angeschlossenen Sensor nicht als die
ursprunglich eingebaute Komponente. Betrifft
den Geschwindigkeitssensor.

Fehler

Es wurde ein fehlgeschlagener
Authentifikationsversuch des
Geschwindigkeitssensors erfasst. Betrifft den
Geschwindigkeitssensor.

Warnung

Es werden keine Impulse vom
Geschwindigkeitssensor empfangen, aber
verschlisselte Daten.Betrifft den
Geschwindigkeitssensor.

Warnung

Es werden Impulse vom
Geschwindigkeitssensor empfangen, aber
verschliisselte Daten fehlen oder stimmen
nicht Gberein. Betrifft den
Geschwindigkeitssensor.

Fehler

Ubertragungsfehler Geschwindigkeitssensor.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.

Vorgehensweise

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fiir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt flir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt flir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.
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' Sensordatentehler

ldA"l serzordaten-
Intearitatsfehler

XA Sensor
keine Bestitigung

Xh€l censor
keine Antwort

¥ Sensor
kein Leistunassignal

XA+ senzorstrom
zu hoch.

XAILTV senzorstrom
ZU hiedrig.

Beschreibung

Warnung

Signalfehler zwischen
Geschwindigkeitssensor und
Fahrtenschreiber. Betrifft den
Geschwindigkeitssensor.

Fehler

Interner Geschwindigkeitssensorfehler,
Konsistenzfehler der gespeicherten Daten.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor

Fehler

Ubertragungsfehler Geschwindigkeitssensor.

Betrifft den Geschwindigkeitssensor.

Fehler

Geschwindigkeitssensor und
Fahrtenschreiber kommunizieren nicht.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.
Fehler

Geschwindigkeitssensor hat keinen Strom.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.
Fehler

Geschwindigkeitssensorstrom zu hoch.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.
Fehler

Geschwindigkeitssensorstrom zu niedrig.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.
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Vorgehensweise

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt flir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt flir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.
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80

Beschreibung

Meldung
Nachste Kalibrierung, Vorwarnung.

Meldung
Die interne Uhr und die GNSS-Uhr
unterscheiden sich mehr als 1 Minute.

Meldung
Die maximal zulassige ununterbrochene
Lenkzeit von 4,5 Stunden ist verstrichen.

Warnung
Eine Erinnerung zur Pause gemaf der 6-h-
Vorschrift der Arbeitszeitrichtlinie WTD.

Warnung
Eine Warnung fuir den Beginn der taglichen
Ruhepause.

Meldung
Der Fahrtenschreiber ist nicht kalibriert.

Warnung
Eine Warnung fiir den Beginn der
wochentlichen Ruhepause.

Meldung
Der Fahrtenschreiber wartet auf Eingaben.
Zeituberlauf 1 min oder 20 min.

Vorgehensweise

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.

Stellen Sie sicher, dass weder die GNSS-
Antenne verdeckt noch das GNSS-Signal
verzerrt ist.

Mindestpause 15 min

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Entsprechende Tasten driicken und Vorgang
abschlielen. Der Zeitliberlauf kann im
Einstellungsmeni geadndert werden.



Display

XAAHEX Einschub kann
nicht gedffhet werden

gl Hicht authentizierter
Sensoraustausch

& X Hicht auth. &FFhung
der FE

Beschreibung

Meldung
Der betreffende Karteneinschub kann nicht

geoffnet werden. Betrifft den Tachographen.

Fehler

Seit der letzten Koppelung wurden am
Sensor Anderungen vorgenommen. Betrifft
den Geschwindigkeitssensor.

Fehler
Das Gehause des Fahrtenschreibers wurde
gedffnet. Betrifft den Tachographen.

Referenzteil

Vorgehensweise

Kontrollieren Sie, ob die Ziindung auf ,EIN“
steht.

Gerat ausschalten und Uberprifen, dass die
Karte erfolgreich ausgeworfen wird.

Reinigen Sie die Karte und den Einschub mit
einem weichen, angefeuchteten Tuch und
versuchen Sie es erneut.

Wenn der Einschub weiterhin fehlerhaft ist -
Suchen Sie eine Fachwerkstatt flir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fiir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

81



Referenzteil

Display

L& I Fahrzeug
Beweg. —Konflikt

I8 12,18,
FE-Ablauf

X# Interne Stéruna
FE

P wichentliche
Lenkzeit

! wichentliche
Arbeitszeit

PR 2= Wocke
Lenkzeit

82

Beschreibung

Meldung

Die Daten von GNSS-
Geschwindigkeitssensor und
Geschwindigkeitssensor 1 sind
widersprichlich. Betrifft den
Geschwindigkeitssensor.

Warnung

Der Fahrtenschreiber (FE) lauft zum
angezeigten Datum aus.

Fehler

Der Fahrtenschreiber hat einen internen

Fehler entdeckt. Betrifft den Tachographen.

Vorwarnung
Maximale Wochenlenkzeit

Vorwarnung

Erreichen der wochentlichen Arbeitszeit
geman der 60-h-Vorschrift der
Arbeitszeitrichtlinie WTD.

Vorwarnung
Maximale Lenkzeit flir 2 Wochen

Vorgehensweise

DTCs Uberprifen, um festzustellen, welcher
Ausloser das Ereignis verursacht.

GNSS-Ausristung Uberprifen, wird das
GNSS-Signal gestort?

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Der Austausch des Fahrtenschreibers ist von
einer Werkstatt flir smarte Fahrtenschreiber
vorzunehmen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt flir smarte
Fahrtenschreiber auf, und lassen Sie das Gerat
Uberprufen.



Display
IH#? GHSS-Anomalis

1E Koppelung fehlasschlasen

1% Koppeluna abaeschlossen

15 EHMI-Koppeluna fehlaeschlagen

15 EHMI-Koppeluna abasschlossen

FHMI TOKEM 123435672

EHMI manuslle Eingaben..

EHMI manuelle Eingaben
abgebhrochen !

Beschreibung

Fehler

Der GNSS-Empfanger hat einen Angriff
entdeckt oder die Authentifizierung von
Meldungen ist fehlgeschlagen.

Meldung

Die Koppelung des ITS mit einem Gerat ist
fehlgeschlagen.

Meldung

Die Koppelung des ITS mit einem Geréat ist
abgeschlossen.

Meldung

Die Koppelung des RHMI mit einem Gerat ist

fehlgeschlagen.
Meldung

Die Koppelung des RHMI mit einem Gerat ist

abgeschlossen.

Meldung
Die RHMI-Koppelung erfordert eine
Bestatigung durch ein Gerat.

Meldung

Derzeit finden manuelle Eingaben tber RHMI

statt.

Meldung
Manuelle Eingaben tber RHMI wurden
abgebrochen.

Referenzteil

Vorgehensweise

Die Einheit auf Anzeichen von Manipulationen
oder auf Vorrichtungen, die den Empfang des
Fahrtenschreibers stéren, Uberprifen. Den
Fahrtenschreiber neu starten und liberpriifen,
ob der GNSS-Empfanger weiterhin Anomalien
meldet.
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Display Beschreibung Vorgehensweise

B+B U Update wverfigbar Meldung
Die FE hat festgestellt, dass ein Software-

Update verfugbar ist.
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Druckbeispiele

Die folgenden Seiten enthalten einige
Druckbeispiele, die aus dem Ment
DRUCE ausgewihlt werden kénnen:

e Tiglicher Ausdruck (Karte) 24—
Stunden-Karte (einschlielich
Lokalzeit).

e Tiglicher Ausdruck (FE) 24h
Fakhrzeug (einschlieBlich
Lokalzeit).

¢ Ereignisse und Fehler (Karte)
Ereianis Karte

¢ Ereignisse und Fehler (FE)
Ereianis FE

¢ Lenkzeit-Info Lenkzeit—Info

e Technische Datentechhnische
Daten.

¢ Geschwindigkeitsiiberschreitungen
Geschwindiakeit=sldbersch
reitungen.

¢ Fahrzeuggeschwindigkeit

Fakhrzeuggeschuwindigkeit.

* Motordtrehzahl (U/min)
Motordrehzahl.
e Status D1/D25tatus Di1-DZ.

¢ Vordruck fiir manuelle Eingaben
Uordruck fir manuslle

Eirngaben.
Generation 1

Benutzer hat ausgewihlt, Gen 1-Daten
von der Karte zu drucken

vvy GEN1 wvvy
v 22/10/2022 08:04 CUTC)

Generation 2

Benutzer hat ausgewihlt, Gen 2-Daten
von der Karte zu drucken

vvy GEN2 wvy
v 22/10/2022 08:04 CUTC)

® Wenn es sich um eine Gen2 vl Karte
handelt, sind keine Gen2 v2 Daten
enthalten.

® Wenn es sich um eine Gen2 v2 Karte
handelt, sind Gen2 V1 und Gen2 v2
Daten enthalten.

Referenzteil
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Taglicher Ausdruck (Karte) (1/2)

In diesem Ausdruck sind alle auf der
Karte von Fahrer 1 (oder von Fahrer 2)
fir das ausgewihlte Datum
gespeicherten Aktivititen aufgelistet
(gesetzliche Vorschrift). Es wird
Weltzeit verwendet.

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

2d-h-Karte
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e e Sl

18.
19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.
26.

Art der gedruckten Daten, GEN1 oder GEN2

Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (24 h, Karte)

Nachname des Karteninhabers

Vorname des Karteninhabers

Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer

Ablaufdatum, Generation und Version der Karte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)

Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)

Hersteller des Fahrtenschreibers

Teilenummer des Fahrtenschreiber
Fahrtenschreiber-Generation

Fir die letzte Kalibrierung verantwortliche Werkstatt
Werkstattkartentyp, Aussteller-Land, Kartennummer

Datum der letzten Kalibrierung

Kontrollkarte, Aussteller-Land, Kartennummer, letzte Inspektion
des Fahrers, Art der FE-Aktion durch Exekutivbeamten
Druckdatum und Zihler der tiglichen Kartensteckvorginge
Wird gedruckt, wenn ,,FE nicht erforderlich® beim Einfiihren der
Karte aktiv war

Ladungsart des Fahrzeugs, wenn Karte iiber Nacht eingesteckt
war

Manuell eingegebene Aktivititen (,,Unbekannt® und
,-Ruhepause®)

Einschub, in den die Karte cingefithrt wurde

Zulassungsland und amtliches Kennzeichen

Kilometerstand des Fahrzeugs bei Einfithren der Karte
Ladungsart des Fahrzeugs (Waren oder Passagiere)

Art der Aktivitit, Startzeit und Dauer der Aktivitit



Taglicher Ausdruck (Karte) (2/2)

Um die Uberpriifung der im Ausdruck
angefiihrten Aktivititen zu erleichtern,
konnen Sie anstelle der Weltzeit die

lokale Zeit wihlen. Ansonsten enthilt

der Ausdruck dieselben Informationen.

Hinweis!

Der Text BEHORDLICH NICHT
RELEVANT bedeutet, dass dieser
Ausdruck keinen spezifischen
Bestimmungen entspricht.
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27.
28.
29.

31.

32.

33.

34.

36.
37.
38.

39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
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Start ,,FE nicht erfordetlich®, Ende ,,FE nicht erfordetlich®
Fihre/Zug gestartet, Fihre/Zug beendet
Fahrzeugkilometerstand bei der Entnahme und gefahrene Strecke
seit dem letzten Einfithren

Summenblock-Markierung

Zeit und Land (und ggf. Region) zu Beginn der tiglichen
Arbeitszeit

Breitengrad zu Beginn der tiglichen Arbeitszeit,
Authentifizierungsstatus

Lingengrad zu Beginn der tiglichen Arbeitszeit,
Authentifizierungsstatus

Datum und Uhrzeit. der neuesten Position,
Authentifizierungsstatus

Kilometerstand beim Start der tiglichen Arbeitszeit
Aufzeichnung Ende der tiglichen Arbeitszeit

Aufzeichnung 3 Stunden kumulierter Lenkzeit
Aufzeichnung der Grenziiberquerung mit verlassenem Land,
betretenem Land

Aufzeichnung des Ladevorgangs (Beladen, Entladen, Simultanes
Be-/Entladen)

Gesamtfahrdauer und Strecke

Gesamtdauer der Aktivititen, Arbeit und Verfiigbar
Gesamtdauer der Aktivititen, Ruhepause und Unbekannt
Gesamtdauer der Crew-Aktivititen

Ereignisse und Fehler von der Karte

Ereignisse und Fehler vom der FE

Ort der Kontrolle

Unterschrift des Priifers

Unterschrift des Fahrers
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Taglicher Ausdruck (FE) (1/3)

In diesem Ausdruck sind alle im
Fahrtenschreiber (FE) fur das
ausgewihlte Datum gespeicherten
Aktivititen aufgelistet (gesetzliche
Vorschrift). Es wird Weltzeit verwendet.

Der Ausdruck hingt von folgenden
Faktoren ab:

e Wenn sich keine Karte im Gerit
befindet, wihlen Sie entweder das
aktuelle Datum aus oder einen der
letzten acht Kalendertage.

e Wenn eine Karte eingefiihrt ist,
wihlen Sie einen der im
Fahrtenschreiber gespeicherten
Tage aus. Fiir gewohnlich sind
maximal die letzten 28 Tage
verfiigbar. Wenn am ausgewahlten
Datum keine Daten verfiigbar
sind, wird kein Ausdruck erstellt.

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

24h Fahrzeus
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.

29.

Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (24 h, FE)

Nachname des Karteninhabers

Vorname des Karteninhabers

Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Katte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)
Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)
Ladungsart des Fahrzeugs (Waren oder Passagiere)
Hersteller des Fahrtenschreibers

Teilenummer des Fahrtenschreiber
Fahrtenschreiber-Generation

Fur die letzte Kalibrierung verantwortliche Werkstatt
Werkstattkartentyp, Aussteller-Land, Kartennummer
Datum der letzten Kalibrierung

Kontrollkarte, Aussteller-Land, Kartennummer, letzte Inspektion
des betreffenden Fahrzeugs, Art der FE-Aktion durch
Exekutivbeamten

Date printed

Fahrzeugkilometerstand um 00:00 und 24:00 Uhr

Einschub fiir die folgenden Aktivititen

Wird gedruckt, wenn ,,FE nicht erforderlich® zu Beginn des
Tages aktiv war

Angabe, dass die nachstehenden Informationen ausgegeben
werden, wihrend keine Karte eingesetzt war

Kilometerzihler zu Beginn der folgenden Aktivititen

Vor- und Nachname des Fahrers

Kartentyp, Aussteller-Land, Kartennummer, Ablaufdatum,
Generation und Version der Karte

Zulassungsland und Kfz-Kennzeichen des Fahrzeugs, in das die
Karte zuletzt eingesetzt wurde

Datum und Zeitpunkt, zu dem die Karte aus dem vorherigen
Fahrzeug entnommen wurde

Kilometerstand des Fahrzeugs bei Einfithren der Karte und
Angabe (M), falls der Fahrer manuelle Eingaben vorgenommen
hat

Art der Aktivitit, Startzeit und Dauer der Aktivitit



Taglicher Ausdruck (FE) (2/3)

Um die Uberpriifung der im Ausdruck
angefiihrten Aktivititen zu erleichtern,
konnen Sie anstelle der Weltzeit die

lokale Zeit wihlen. Ansonsten enthilt

der Ausdruck dieselben Informationen.

Hinweis!

Der Text BEHORDLICH NICHT
RELEVANT bedeutet, dass dieser
Ausdruck keinen spezifischen
Bestimmungen entspricht.
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Start ,,FE nicht erfordetlich®, Ende ,,FE nicht erfordetlich®
Fihre/Zug gestartet, Fihre/Zug beendet
Fahrzeugkilometerstand bei der Entnahme und gefahrene Strecke
seit dem letzten Einfithren

Einschub fiir die folgenden Aktivititen

Angabe, dass die nachstehenden Informationen ausgegeben
werden, wihrend keine Karte eingesetzt war

Kilometerzahler zu Beginn der folgenden Aktivititen

Art der Aktivitit, Startzeit und Dauer der Aktivitit
Kilometerstand des Fahrzeugs bei der Entnahme und wihrend
des Zeitraums ohne Karte zuriickgelegte Strecke
Summenblock-Markierung

Zeit und Land (und ggf. Region) zu Beginn der tiglichen
Arbeitszeit

Breitengrad zu Beginn der tiglichen Arbeitszeit,
Authentifizierungsstatus

Lingengrad zu Beginn der tiglichen Arbeitszeit,
Authentifizierungsstatus

Datum und Uhrzeit. der neuesten Position,
Authentifizierungsstatus

Kilometerstand beim Start der tiglichen Arbeitszeit
Aufzeichnung Ende der tiglichen Arbeitszeit

Aufzeichnung 3 Stunden kumulierter Lenkzeit

Aufzeichnung der Grenziiberquerung mit verlassenem Land,
betretenem Land

Aufzeichnung des Ladevorgangs (Beladen, Entladen, Simultanes
Be-/Entladen)

Gesamtfahrdauer und zurtckgelegte Strecke

Gesamtdauer der Aktivititen, Arbeit und Verfiigbar
Gesamtdauer der Aktivitit, Ruhezeit
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———————— 51. Vor- und Nachname des Fahrers
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Ereignisse und Fehler (Karte)

Dieser Ausdruck enthilt alle Warnungen
und Fehler, die auf der Karte gespeichert
sind (gesetzliche Vorschrift). Es wird
Weltzeit verwendet.

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

Ereignis kKarte

it

-

LR T

?Tl?n 1 ﬁTT

.

Stoneridge

—— vYyY GEN2 vwvyy

v 18/09/2022 08:11 (UTC)
___________ R
GEN2 v2

I x@y
-Card file generation 2

Bob

LogS  /10007001130580 0 O
—01/08/2023 - GEN2 v2
___________ Bmcmmmmmem
LR YV1AAB843M10123456
—S  /CAR321

___________ [ e ———
'Y 18/09/2022 07:22
1oc 00h04
R S /CAR321

'+ 02/09/2022 10:03
108 00h32
A S /CAR321

X 02/09/2022 09:55
X35 00hot
g S /CAR321

®
f\
=

e A ol

[ S
AP oY

Referenzteil

Art der gedruckten Daten, GEN1 oder GEN2
Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (Ereignisse und Fehler, Karte)
Kartendateiystem (Generation 1 oder 2)

Vor- und Nachname des Karteninhabers
Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Karte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)
Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)
Liste mit allen auf der Karte gespeicherten Ereignissen
Liste mit allen auf der Karte gespeicherten Fehlern
Ort der Kontrolle

Unterschrift des Priifers

Unterschrift des Fahrers
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Ereignisse und Fehler (FE)

In diesem Ausdruck sind alle
Warnungen und Fehler angefthrt, die
auf dem Fahrtenschreiber oder in der
Fahrzeugeinheit gespeichert sind
(gesetzliche Vorschrift). Es wird
Weltzeit verwendet.

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

Ereigniszs Fahrzeus

92

I

sl ol o ]

(@

Stoneridge

- v 18/09/2022 08:11 (UTC)

© Smith

Bob

-o@5S /100070014130590 0 0
— 01/08/2023 — GEN2 v2
___________ - —
-k YV1AA8843M10123456

— S /CAR321

!o@(00) 26/08/2022 08:30
105 [N 00nh23
o@S /10007001130590 0 0O
'+ (01) 20/08/2022 06:53
108 C 00nh10
oS /0604070 0
10:03
00h32

x (00) 26/08/2022 09:00

X35 (S 00h28
o@S /10007001130590 O O
1
B cieovscicmnmiisanss
O it i

@ T@I)T I?u

e A ol

U NN
W oo

Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (Ereignisse und Fehler, FE)
Vor- und Nachname des Karteninhabers
Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Karte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)
Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)
Liste aller in der FE gespeicherten Ereignisse
Liste aller in der FE gespeicherten Fehler

Ort der Kontrolle

Unterschrift des Priifers

Unterschrift des Fahrers



Lenkzeit-Info

Dleser Ausdruck enthilt die
Lenkzeitinformation.

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

Lenkzeit-Info

Hinweis!

Punkt. 8: Das Fragezeichen nach
dem Wert weist darauf hin, dass in die
PAUSE/RUHEZEIT UNBEKANNTE
Perioden aufgenommen wurden.

Hinweis!

Punkt 17 bis 22: Diese
zusammenfassenden Zeilen werden
nur gedruckt, wenn Warnungen
vorliegen.

2

Stoneridge

yyy GEN2 vwvy

v 06/10/2022 17:30 (e®)
— (UTC + 01:00)

___________ W
GEN2 v2

[cICh 4
___________ [ — s
® Smith

Bob
-o@S /10007001130590 0 O
—31/12/2022 — GEN2 v2
----------- (ol
» 06/10/2022 07:30 ?
- 1o 04h42
—1n  01h00
I an 08h30 (>9h:0)
! »~ 135h30 (o)
I el 08h30
I ol 87h24
----------- QR E==— === -
| oW 31/12/2022
| @7 07/10/2022
——————————— RO E == = S =
[ 01,01/2023
| AT  10/08/2024

o delslellellel L Is [o |

PN RN

[N
W e oY

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Referenzteil

Art der gedruckten Daten, GEN1 oder GEN2

Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Zeigt die Zeitdifferenz zwischen Weltzeit und Ortszeit an.
Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (Zusammenfassung der Fahrerzeiten)
Vor- und Nachname des Karteninhabers

Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Karte
Zusammenfassung der Fahrerzeiten

Ende der letzten tiglichen/wochentlichen Ruheperiode.
Kontinuietliche Lenkzeiten des Fahrers

Kumulative Pausenzeiten des Fahrers

Tigliche Lenkzeit in Klammern - wie oft die Lenkzeit in der
aktuellen Woche 9 Stunden tberschritten hat.

Restliche Lenkzeit, bevor der Fahrer die tigliche/wochentliche
Ruheperiode einlegen muss.

Fahrzeit in einer Woche.

Fahrzeit in zwei Wochen.

Zusammenfassung Fahrerkarte.

Ablaufdatum Fahrerkarte.

Datum des nichsten vorgeschriebenen Fahrerkarten-Downloads.
Zusammenfassung der Fahrzeugeinheit- (Tachograph-)zeiten.
Datum des nichsten vorgeschriebenen FE-Downloads.
Datum des nichsten vorgeschriebenen FE-Downloads.
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Technische Daten (1/2)

Dieser Ausdruck enthalt Listendaten wie
Geschwindigkeitseinstellungen,
Reifengrofle, Kalibrierungsdaten und
Zeiteinstellungen.

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

technische Daten
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Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (Technische Daten)

Vor- und Nachname des Karteninhabers

Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Karte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)
Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)
FE-Hersteller

Anschrift des FE-Herstellers

FE-Teile- und Variantennummer
FE-Typgenehmigungsnummer

Erweiterte FE-Seriennummer

Herstellungsjahr

FE-Generation und -Version

FE-Softwatre-Version und Datum der Installation
Digitale Kartenversion und Stoneridge-Kartenversion
Erweiterte Sensor-Seriennummer
Sensor-Typgenehmigungsnummer

Datum und Uhrzeit der Sensor-Koppelung

Angabe, dass sich der GNSS-Empfinger in der FE befindet
Erweiterte DSRC-Setiennummer

Name und Anschrift der Werkstatt, die die FE-Kalibrierung
durchgefiihrt hat

Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Karte



Technische Daten (2/2)
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42.
43.
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46.
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Datum und Uhrzeit der Kalibrierung sowie Zweck der
Kalibrierung. Kalibrierungszwecke:

Aktivierung (Parameter bei Aktivierung der FE)
Erstkalibrierung der FE nach der Aktivierung
Erstkalibrierung in einem neuen Fahrzeug
RegelmiBige Uberpriifung

Eingabe des Fahrzeugkennzeichens durch das

SARR I N

Unternechmen
6. Einstellung der Zeit ohne Kalibtierung
Fahrzeug-Identifizierungsnummer
Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)
W-Faktor, der charakteristischer Fahrzeugkoeffizient
K-Faktot, die Fahrtenschreiberkonstante
L-Faktor, der effektive Reifenumfang
Reifengrofie
Zulissige Geschwindigkeit des Fahrzeugs
Alter Kilometerstand - neuer Kilometerstand
Ladungsart des Fahrzeugs (Waren oder Passagiere)
Land, in dem die Kalibrierung durchgefiihrt wurde, Uhrzeit
und Datum der GNSS-Positionsdaten
Versiegelungsdaten (bis zu finf Versiegelungen) - versiegeltes
Gerit, Herstellercode, Seriennummer
Datum und Uhrzeit alt (vor der Zeiteinstellung)
Datum und Uhrzeit neu (nach der Zeiteinstellung)
Werkstatt, die die UTC-Zeit aktualisiert hat
Kartentyp, Aussteller-Land, Kartennummer und Ablaufdatum
der Karte
Datum und Uhrzeit des letzten Ereignisses
Datum und Uhrzeit des letzten Fehlers
Ende der gesetzlich vorgeschriebenen Druckdaten
Unternechmensspezifische Datensperre (Unternehmensname
und Kartendaten)
Datum der nichsten FE-Kalibrierung
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Geschwindigkeitsuberschreitung

Dieser Ausdruck enthalt eine Liste mit
Geschwindigkeitstiberschreitungsereignissen,
die Dauer der Uberschreitung und den Namen
des Fahrers.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten
Zeile):

Geschwindigkeitslberschreituna
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10.

11.

18.
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Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (Geschwindigkeitsiiberschreitung) und
zuldssige Geschwindigkeit

Vor- und Nachname des Karteninhabers

Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Karte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)

Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)

Datum und Uhrzeit der letzten Kontrolle einer
Geschwindigkeitsiiberschreitung

Erste Geschwindigkeitsiiberschreitung und Anzahl der
Geschwindigkeitstiberschreitungen seitdem

Erste Geschwindigkeitsiiberschreitung nach der letzten
Kalibrierung

Datum, Uhrzeit und Dauer

Hochst- und Durchschnittsgeschwindigkeit sowie Anzahl
dhnlicher Ereignisse an diesem Tag

Vor- und Nachname des Fahrers

Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer

Wenn keine Geschwindigkeitsiiberschreitung vorliegt, wird
diese Zeile gedruckt

Die 5 schwerwiegendsten
Geschwindigkeitstiberschreitungen der letzten 365 Tage
Das schwerwiegendste Ereignis fiir jeden der vergangenen
10 Tage, an denen das Ereignis aufgetreten ist

Ort der Kontrolle

Unterschrift des Priifers

Unterschrift des Fahrers



Fahrzeuggeschwindigkeit

In diesem Ausdruck ist die
Fahrzeuggeschwindigkeit fir jeden
Fahrer chronologisch gereiht in
Geschwindigkeitsbeteichen (km/h)
angefthrt.

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

Fahrzeuggeschwindigkeit
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Referenzteil

Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (Fahrgeschwindigkeit)

Vor- und Nachname des Karteninhabers
Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Karte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)
Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)
Date printed

Informationen tiber letzten Fahrer (chronologisch gereiht)
Startdatum und -uhrzeit des letzten Fahrers
Enddatum und -uhrzeit des letzten Fahrers
Geschwindigkeitsbereich und Dauer

Unterschrift des Fahrers
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Motordrehzahl (U/min)

Dieser Ausdruck enthalt fiir jeden
Fahrer chronologisch gereiht die in
Drehzahlbereichen angegebenen
Motordrehzahlen.

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

Motordrehzahl
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Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (Drehzahl)

Vor- und Nachname des Karteninhabers
Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Karte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)
Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)
Date printed

Informationen tiber letzten Fahrer (chronologisch gereiht)
Startdatum und -uhrzeit des letzten Fahrers
Enddatum und -uhrzeit des letzten Fahrers
Drehzahlbereich und Dauer

Unterschrift des Fahrers



Status D1/D2

Dieser Ausdruck enthalt eine Liste mit
den Statusinderungen der riickseitigen
Anschlisse (D1 und D2).

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

Status D102
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Referenzteil

Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (Status D1/D2)

Vor- und Nachname des Karteninhabers
Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Karte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)
Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)
Date printed

Statusinderungen fur die Steckverbinder und den Zeitstempel
Unterschrift des Fahrers
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Vordruck fiir manuelle Eingaben

Dies ist ein Vordruck fiir die
handschriftliche Dateneingabe.

Auf der Anzeige erscheint (in der
zweiten Zeile):

Vordruck fir manuelle
Eingaben

Hinweis!

Wenn keine Karte in den gewahlten
Steckplatz eingesetzt ist, erscheint
unter Punkt 4 bis 6 ein Piktogramm,
gefolgt von ------- , und die Punkte 9
und 11 sind nicht vorhanden.
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Datum und Uhrzeit des Ausdrucks

Ausdruck einer FE GEN2 v2

Art des Ausdrucks (Vordruck fir manuelle Eingaben) und UTC-
Korrektur

Vor- und Nachname des Karteninhabers

Kartentyp, Aussteller-Land und Kartennummer
Ablaufdatum, Generation und Version der Katte
Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN)

Zulassungsland und Fahrzeugkennzeichen (VRN)

Datum und Uhrzeit der letzten Kartenentnahme

Bereich, in dem der Fahrer manuelle Eingaben samt Dauer
vornehmen kann

Datum und Uhrzeit der Karteneinfiihrung

Unterschrift des Fahrers



Daten und Spezifikationen

DDS-Berechnungen und -
Grenzwerte

DDS erstellt eine "Best effort"'-Berechnung,
um Fahrer und Flotten bei der Einhaltung
von Verordnung 561/2006 (EG) zu
unterstiitzen. Stoneridge kann fiir Fehler
oder Mingel dieser Funktion nicht
verantwortlich gemacht werden.

DDS beriicksichtigt in seinen internen
Berechnungen normalerweise Folgendes:

e Aktivititsdaten auf der Fahrerkarte.

¢ Allgemeine Bestimmungen von
Verordnung 561/2006 (EG) tibet
Lenkzeiten, Fahrtunterbrechungen,
Ruhezeiten und Kalenderwochen.

¢ Anforderungen der Working Time
Directive (Arbeitszeitrichtlinie)
2002/15/EC.

¢ Einschl. Berechnung der
Fihren/Zugfahrtdauer.

o Uhrzeit der internen Uhr der FE in
der Weltzeitzone.

Die vom DDS dargestellten Daten kénnen
in einigen Fillen von den Vorschriften
oder von der Interpretation einiger
Kontrolleure abweichen, insbesondere in
einigen Sonderfillen (aber nicht
beschrinkt auf diese):

¢ Bei gemischten Lenkzeiten mit
analogen und smarten
Tachographen oder mit neuen oder
ohne Fahrerkarten konnen relevante
Daten auf der Fahrerkarte fehlen.

e Extrem hiufige
Aktivitdtsinderungen.

o Fehlerhafte Fahrerkarte.

e Finige Nutzungen unter
Sonderbedingungen "Nicht
erforderlich".

e Fahrten in Nicht-EU-/AETR-
Lindern.

¢ Internationale Bustransporte, fiir die
die 12-Tage-Ausnahmeregelung gilt.

¢ Andere Ausnahmen, wo
Verordnung 561/2006 (EG) nicht
gilt.

¢ Inanspruchnahme der
wochentlichen Ausgleichsruhezeit.

Referenzteil

¢ Bestimmte Kombinationen
reduzierter oder regelmaliger
wochentlicher Ruhepausen, die in
separaten Kalenderwochen
beginnen und enden.

¢ Optionale Verwendung von
VERFUGBARKEIT fiir Pausen.

e Starke Abweichungen der
Zeitanpassung zwischen
Fahrzeugeinheiten bei eingefiihrter
Fahrerkarte.

e Mehrfahrerbetrieb, wenn Fahrer ihre
taglichen Arbeitsperioden zu
verschiedenen Zeitpunkten
begonnen haben.

DDS in Details

Aus dieser Tabelle geht hervor, was der
DDS abdeckt und was nicht.

Kategorie Unterstiitzung

JA/NEIN
Tagliche Lenkzeit 4,5 + 4,5h JA
Verlangerte Lenkzeit 10h JA
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Zahl der verlangerten

Lenkzeiten innerhalb eines
Zeitraums von 2 Wochen

Téagliche Pause 45 min

Geteilte Pause 15-30 min

Téagliche Ruhepause11h

Verkurzte tagliche
Ruhepause 9h

Geteilte tégliche
Ruhepause 3+9h
Anzahl der verkirzten

taglichen Ruhepausen seit
der letzten wochentlichen

Ruhepause (max. 3)

Max. Intervall zwischen den
taglichen Ruhepausen (24h

bei einzelnem Fahrer)

Wdchentliche Fahrzeit 56h
Lenkzeit in 2 Wochen 90h
Wachentliche Ruhepause

45h

Verkurzte wochentliche
Ruhepause 24h

Max. Intervall (144h seit
Ende)

Zuweisung zu einer Woche

Mehrfahrerbetrieb
Regulare/verkirzte

102

JA

JA
JA
JA

JA

JA

JA

JA
JA
JA

JA

JA

JA

JA
JA

Ruhepausen in Zwei-
Wochen-Periode (1+1)
12-Tage-

Ausnahmebestimmung fur

internationale
Bustransporte.

Woéchentliche
Ausgleichsruhepause.

Arbeitszeitrichtlinie.

Unterbrechung der
taglichen Ruhepause
wegen Fahre/Zug, z.B.
Auffahren auf eine
Fahre/einen Zug oder
Abfahren von einer
Fahre/einem Zug
Unterbrechung der

wochentlichen Ruhepause

wegen Fahre/Zug, z. B.
Auffahren auf eine
Fahre/einen Zug oder
Abfahren von einer
Fahre/einem Zug

Spezifische AETR-Regeln

JA (wenn
aktiviert)

NEIN

JA
JA

JA

NEIN

Hinweis!

Alle Berechnungen basieren auf
festgelegten Wochen in Weltzeit und
nicht auf Wochen in Lokalzeit.

Zertifizierung und Genehmigung

Der Fahrtenschreiber ist fiir den Einsatz
in der Europiischen Union zugelassen und
gemif3 EU-Recht nach den Common
Criteria Stufe EAL4+ zertifiziert.

Hochspannung vermeiden

Trennen Sie den Fahrtenschreiber vom
Strom, wenn davon auszugehen ist, dass
der Motor nutr mit wiederholter Starthilfe
angelassen werden kann, oder wenn
SchweiB3arbeiten am Fahrzeug
durchgefithrt werden sollen.

Niheres uber das Trennen der
Stromversorgung des Fahrtenschreibers
entnehmen Sie bitte dem
Betriebshandbuch Thres Fahrzeugs.

Nach dem Trennen der Stromversorgung
ist eventuell eine Neukalibrierung des
Fahrtenschreibers erforderlich.



Hinweis!
Hochspannung kann zu permanenten
Beschadigungen des Fahrtenschreibers
und zum Ausfall seiner elektronischen
Komponenten fiihren. Durch derartige
Beschadigungen des Tachographen
erlischt der Garantieanspruch.

Im Fahrtenschreiber gespeicherte
Daten

Im Fahrtenschreiber werden verschiedene
Daten gespeichert:

¢ Die Fahrerkartendaten mit
Ausnahme der Fithrerscheindaten.

e Warnungen hinsichtlich und
Fehlfunktionen von
Fahrtenschreiber und Fahrer-,
Unternehmens- und
Werkstattkarten.

¢ Fahrzeugdaten,
Kilometerzihlerdaten und genaue
Tempoaufzeichnungen der letzten
24 Stunden.

¢ Unetlaubten Eingriffen in den
Tachographen.

¢ Die Fahrzeuggeschwindigkeit wird
fortlaufend gespeichert.

e Fahrtenschreiber-Generation.

e Zustimmung des Fahrers

¢ Bluetooth-Koppelung

e RHMI-Etlaubnis

Hinweis!

Geschwindigkeitsiiberschreitungen, die
langer als eine Minute dauern, werden
im Fahrtenschreiber festgehalten.

Einfiihrungs- und Entnahmedaten
Fir jede Fahrerkarte gespeicherte Daten:

e Vor- und Nachname des
Karteninhabers.

e Nummer, Ausstellungsland und
Ablaufdatum der Fahrerkarte.

e Datum und Uhrzeit bei Einschub
und Entnahme der Fahrerkarte.

e Kilometerstand beim Einschub und
bei der Entnahme der Fahrerkarte.

¢ Kennzeichennummer und
Mitgliedsland, in dem das Fahrzeug
zugelassen ist.

e Fahrzeugposition

Referenzteil

¢ Kartenentnahmezeit aus dem
Fahrzeug, in dem die Karte zuletzt
eingesteckt war.

e Karteneinschub, in den die
Fahrerkarte gesteckt wurde.

¢ Hinweis, ob Aktivititen manuell
eingegeben wurden.

¢ Wabhl der Fahrtenschreiber-
Ausgabesprache durch den Fahrer.

Daten der Fahreraktivitédten

Pro Tag und Anderung der Fahreraktivitit
gespeicherte Daten:

e Fahrstatus - als Einzel- oder
Teamfahrer.

¢ Benutzter Karteneinschub.

e Karte bei Anderung der Aktivitit
eingefiihrt oder nicht.

e Fahreraktivitit.

o Datum und Uhrzeit der Anderung
der Aktivitat.

Weitere Daten

Weitere Daten im Tachographen:
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¢ Detaillierte
Fahrzeuggeschwindigkeit.

o Geschwindigkeitsiiberschreitung fiir
mindestens 1 Minute.

¢ Firmen- und Werkstattereignisse.

¢ Fahrzeugposition nach jeweils drei
Stunden kumulierten Fahrens

Auf der Karte gespeicherte Daten

Die Fahrerkarte wird fiir jeden Fahrer
individuell ausgestellt und identifiziert
daher den Karteninhaber. Au3erdem sind
auf der Karte verschiedene Daten
gespeichert:

e Fahrzeit, Aktivititen und Strecke.

e Fihrerscheindaten.

¢ Bestimmte Warnungen und
Fehlfunktionen.

e Die Kfz-Kennzeichen aller
Fahrzeuge, die der Karteninhaber
benutzt.

e Behordliche Fahrzeugkontrollen.

Die Daten werden automatisch auf der
Karte gespeichert, wenn dies erforderlich
ist. Wenn zwei Fahrer eingesetzt werden,
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werden die Daten sowohl fur Fahrer 1 als
auch fiir Fahrer 2 auf den jeweiligen
Karten gespeichert. Der Fahrtenschreiber
unterstutzt sowohl Karten der Generation
1 als auch der Generation 2.

Hinweis!
Auf den Karten werden so viele Daten
wie moglich gespeichert, je nach den
technischen Anforderungen der
Kartenhersteller. Danach werden beim

Speichern neuer Daten die altesten
Daten (iberschrieben.

Einftihrungs- und Entnahmedaten

Pro Tag und Fahrzeug gespeicherte Daten:

¢ Datum und Uhrzeit des ersten
Einschubs und der letzten
Entnahme der Fahrerkarte.

o Kilometerstand des Fahrzeugs beim
ersten Einschub und bei der letzten
Entnahme der Fahrerkarte.

e Kennzeichennummer und
Mitgliedsland, in dem das Fahrzeug
zugelassen ist.

e TFahrzeugposition

e Fahrzeugtyp, Giiter oder Passagiere

Daten der Fahreraktivitdten

Pro Tag und Anderung der Fahreraktivitit
gespeicherte Daten:

e Datum und Zihler der tiglichen
Anwesenheit.

e Vom Fahrer bzw. Karteninhaber
zuriickgelegte Gesamtstrecke.

¢ Der Fahrstatus jeweils um
Mitternacht oder bei Einfithrung der
Karte: als Einzelfahrer oder
Teamfahrer.

e Aufzeichnung jeder Anderung der
Fahreraktivitat,

e Fahrstatus: Fahrer 1 oder 2

e Benutzter Karteneinschub.

o Karte bei Anderung der Aktivitit
eingefiithrt oder nicht.

o Fahreraktivitit.

o Datum und Uhrzeit der Anderung
der Aktivitat.

o Fahrzeugposition nach jeweils drei
Stunden kumulierten Fahrens



Elektromagnetical Kompatibilitat

Der Tachograph erfiillt die
Anforderungen det UN/ECE-Regelung
Nr. 10, Revision 05, betreffend die
elektromagnetische Kompatibilitit.

Betriebstemperatur
-25°C bis +70 °C

Die Version fur Gefahrengut entspricht
ADR: -25 °C bis +65 °C -25 °C bis
+65 °C.

Referenzteil
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ATEX-Tachograph

Gefahrengut-Lkw

Die ATEX-Version des Fahrtenschreibers
ist fiir Lkws zur Beférderung gefihrlicher
Giter zugelassen. Sie unterscheidet sich
insofern von der Standardausfihrung, als
der Tachograph explosionsgeschiitzt und
gemil der EU-Richtlinie 2014/34/EU
zertifiziert ist.

Der Drucker darf nur verwendet werden,
wenn bekannt ist, dass der Bereich frei
von explosionsgefdhrdeten Atmosphiren
ist. Die Temperaturklasse T4 wird
standardmaBig erfillt. Die
Temperaturklasse T6 wird erfillt, wenn
der Drucker mindestens 21 Minuten lang
nicht benutzt wurde.

Es sind Vorkehrungen zu treffen, um die
Gefahr einer elektrostatischen Entladung
am Gehiuse zu vermeiden; zur Reinigung
nur ein feuchtes Tuch verwenden.

Der Einsatz in explosionsgefihrdeten
Bereichen, in denen Gerite der Kategorie
3 erforderlich sind, ist nur bei
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geschlossener Druckerabdeckung und
geschlossenen Smartcard-Einschiiben
zulissig.

Hinweis!
Der Explosionsschutz des ATEX-
Fahrtenschreibers wird nur
gewahrleistet, wenn die Ziindung
ausgeschaltet und der Batterie-
Trennschalter offen ist.

Der ATEX-Fahrtenschreiber

Manche Funktionen des ATEX-
Fahrtenschreibers werden unmittelbar
nach dem Abschalten der Ziindung
deaktiviert:

¢ Karteneinschiibe kénnen nicht
ausgefahren werden.

¢ Die Druckerfunktion ist gesperrt.

¢ Die Hintergrundbeleuchtung der
Tasten und des Displays ist
ausgeschaltet.

Hinweis!

Der ATEX-Fahrtenschreiber wird
unmittelbar nach dem Ausschalten der
Zundung in den Stromsparmodus
versetzt.

Je nach Fahrzeughersteller muss sich der
Zundschlissel in der Position "Ein" oder
"Zundung an" befinden, damit alle
Funktionen des ATEX-Fahrtenschreibers
verfiigbar sind.

Sichtbare Unterschiede

Beim ATEX-Fahrtenschreiber sind
zusitzliche Informationen (ADR-
Klassifizierung und DEKRA
Prifzertifikatnummer) auf dem Etikett
oben auf dem Fahrtenschreiber
aufgedruckt.

Zertifikatnummer: DEKRA
22ATEX0102 X



Ex-Kennzeichnung: Ex nA [ib Gb] IIC
T6...T4 Ge

Temperaturbereich: Ta = -25 °C bis
+65°C

Um = 32V fir alle angeschlossenen nicht-
eigensicheren Stromkreise.

Geschwindigkeitssensor-
Schnittstellenparameter:

Uo=122V
Io=42mA
Po=0,5W
Co =0,17 uF
Lo =50uH

Stoneridge Kontaktadressen
Weitere Informationen tiber den
Stoneridge SE5000-8.1 Smart
Fahrtenschreiber und Stoneridge finden
Sie auf: www.stoneridgeelectronics.com

Referenzteil
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